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nhrzyze Janiny® przedstawiaja dzieje wsi Janiny,
nalezacej do gminy Szezytniki, powiatu stopnickiego,
-w latach 1943—1944. Podane nazwxska; i fakky 53
antentyczne. ah

Zamiarem autora byio dac wierng kmmkg zbrodm Ten jeden opis, tysche razy powtorzcny s oto bedzie
okupanta. w Jedne_} Wat - wai wzzgtepdo opisu bez | obraz meczefistwa chiopa polskiego i jednej =z najwngk—

wyboru. Te autor znal, o tej dlatego pisze. Ale ‘wsi ta- szych zbrodm ménmecklch

s/ kich w Polsce w owych strasznych iatach bylo tyslgce.
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lesie. W malej izbie,
anka ezyta Stanistaw Ru-
‘Chiopi nie pairza na sicbie. Sochy, Ziomek,

Dom stoi na ustroni, przy
przy Swietle naftowego kag

-Trec, Piasecki spod Chelnicy, dwéch Brewinskich, Ku-

»doczekdsz sie dlL)iego S/wdow

mor, Sieradzki, Wrobel, Twarze ostre, pobrozdzone,'
gingee' w dymie. Spod lampy dochodm glos: —
»,wolna juz jest cala Afryka i poludniowe ’Wlochy.
Toczg sie ciezkie boje we Whoszech.. Na wschodzie
Rosja:nie ow;yszbzaj@zadnie'prze zdobywaja Biaterus
i Ukramg Wyzwolenie juz coraz blizej.. — | Psja-

krew” — przerywa Sieradzki, ,wyzwolenie pie¢ lat
juz przychodzi, Afr)ka ject wolna a nas tu 1zma ]aL
baranéw, w domu nic $pij,“nie jedz, nie pracu] bo
Wrzuca e jak
jax pdows jak o

wu’* qo

i ¥
Dyzka Kowallka, Sz;d%ow baudlt Szydiow komuna,

cholery!“ — A tam sie w przyezotki bawia, zmidny

1zadow, stosunki zrywaja z Rosja, kiedy Rosja bije. .
Nlemcow usrac sie z taka polityka®. Siwy Brewifiski

“podnosi sie z fawy: — ~a1e Kiedy my gadamy, cale

bzczy’mlkl pod bronig w lesie slc»]a; — I co 1 r7u-.
ca sie na Niemcow, Niemey swoje 7robﬂy w_Szydlo-
wie 11 trupéw na rynku. — ,Shuchajcie® — Rusiec-
ki schowal w zanadrze cazetkg — Szezyiniki szty
na Szydtow, choé byly za stabe; zeby wdaé sie w wal-
ke. Ale brofi powyciagali i juz im nie  chodzi o to,
jaka nagrode otrzymaja, czy kule, czy krzyze, czy

, ziemia ich przysypia, czy chalupv popa?a Bronié sie

trzebal® —  Zawczesnie jeszcze - —  stary Eagc-
ki, stryj“ spod Debiny wklada czapke na glowe,
»pojdaiemy juz, ]ednakl los zresztg dla tych “co bron
powyclggah jak i dla tyeh co jej nie maja Ja nie
mam j iyz muszg z domu uchodzié jak i twoj  syn‘'.
Chlopi wstaja i pojedynezo po dwoch wmal\a]@ w

ciemnosé. ,.Odprowadze cie Stasiu®, méwi Jan do

dziewezyny i patrzy na jej jasne wlosy,

-~ RANEK POLETKA

Slotice wschodzi nad Kotaczkowicami. Poletkowa
spoglada w to czerwone wielkie slofice i mowi — po-
goda — potem otwiera chlewik i wypuszeza kury.

Zaglada do krow, do Swin. Wszystko w porzadku; Ze

stajni * bucha przyjemde  krowie ciepto. — . Dzieci
wsiaWajcie' — wola w otwér powaly. Za chwile idzie
z synami do' domu. Ojciec jeszeze lezy,. dziewczéta
zaczynajg 10bi¢ ranny porzadek. Za oknami stychac
tupot butéw, matka <po;r7a{a ,Matko Boska, Niem:
cy!® '~ Dazicci chowajcle sie, tapanka® — wola oj-
ciec. /ja'marml x\cbod/a kledy syn- ’))1 )uz na drabi-
me POLL ¢, ubierac
sie”, Za Ch\ 1]@ placz 3 kww\l drieci juz sie nie cho-
waja, dom jest obwta\uonv zandarmami. ,,Predzeq.
predzej’’, matka wiesza sie ojcu na szyje, mata Natka
caluje po rekach, zohierz uderza kolba Jana Polet-
ka. Otoczony bagnetami idzie na punkt zhormy ‘w Ja-
ninie. Juz czekaja na niego Janeczek Jan.© Wojtacha
Wiadystaw, Piasecki Anflrze], Graea Stefan, ks. Pan-
kowski ‘Marian. Ludzie patrza z zapieklymi sardia-
mi na odjazd aresztowanych. Poletkowa krazyczy —

,,dlaweoo,nh wyjrzalam na. droge® —  Mamusiu
uspokoj si¢” — méwi Mila,
ODWET
Nad ranem samochody jada przez Janine. Jeden,
drusi, trzech, Zdral budzi sie — 'stang, nle, jada da-

lej ku Kolaczkowicom. Stabe Swiatto powoli mniknie.

col2e -

Ulga, straszna ulga. Jug wi sxg Ludm a}arm mlodzi
“chtopi chyltkiem wcig %t’:lja % sirone Rajku, do lasu,
Samochody jada o~ Szezytmk Dwustu Niemebw ota-
cza wie§, rew 1/}“; w kdzdym “donu, Ty 1z nie lapan-
* ka to Smieré. Za. chwile pali’ @1@ dom Maglanki, dwa
strzaly i nie %yje Anteoni Walasek i, Whadystaw Cze-
chowski. Zandarmi wygrazajy _chiopom, — _ban-
diten; alle banditen, — ty$ byl ped  Szydtowem,
Chlop patrzy nieruchomo W aczy Volksdeut-
scha, nieogolona twarz, wyrwana n%: \ ze snu, jest
blada, bezradna. Samochody  wioza i s
Zbity, skuty‘ ]ozef ‘W alas po]edzle de Ow
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Mapka okolic Janiny

ZYGMUNT SIERP
v Krwawe dni

We wsi niemieckie pachotki i zandarm.
$ciezki i wyjscia bagnefem zaparte,

w podworkach, chatach i oborach
alarm!
trwoga — : ‘
wezlem sie u kriani zaciska —

Stojqg —

w wywalonych wrotach i sieniach

helmami sto tbow blyska e

wchodzq dlugo,

bezustanku

do izb zdyszanych Polska,

do chat wkulonych w. poranek po parfyzancku,
szukajq ’

sladow mitosci na]czystsze],
gdzie.przejda —

. zgliszcze,

gdzie meczg —

zgrajq, :
byle germans.éz czas .’erwzq pfynql,
~byle sie ksztusit slowianskq meka,
byle sie zagwil jak stoma,

jak wies, - : . e
kiéra kona. =

1945 ;
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Jan Potetek. Auschwitz. Dziesieé¢ kilometrow
tzeba i8¢ do ttumacza. ;Liebe Fran!‘‘ Kochana Zo-
no! Donosze Ci, 7e jestem zdrowy i dobrze sie czuje.
Dozwolone jest nam przysylanie paczek @ zywnoscio=
wych o wadze do trzech kg Nie wolno przysylaé le-
karstw i plynow...
i tylko w niemieckim jezyku.
u Was slychaé nowego? Oczekujqc Twojego " listu
pozdrawiam Cie serdeczme i, moje dzlecl Twoj maz
Jan Potetek*t. : :

5. VIL s,MDJa Ukochana otrzymalem juz siedem
paczek. Praysylajeie suchary, bardzo prosze o eebule
i jesh mozesz thuszez. Pozdrawiam. cala rodzin@, e

stém zdrowy Twéj Poletek Jan™

8 VIII

jest wdsza wina; droga jest czasami dhiga. Jestem
Bosu dzieki zdrowy. Napisz m; jak ida gniwa, czy
Clenlus zaﬂ? Pozdrawiam Wszyslklch
i klewnych Was moja kochana Zono 4 Dszieci, calu-
je was tysiac razy wasz Locha}@cv maz i ojciec Jan®.

6.X1. ,Moja Kochana Zono i Dzieci. Wasze ostat-
nie listy otrzymalem za co wam serdecznie

]ednq otrzymatem. O ile tylko mozliwe przyoyh}cm
mi dalej paczki. Zycze Wam dobreco Nowezo Roku
Pozdrawiam Was serdecznie i calu]@ Was, Was{z O]~

12.XI. .. kiedy nie oj\izymaciu ode mnie listy, po-
sylajeie mi paczki ‘spokojnie w dalszym cw;&;u Co
stychaé z kartoﬂaml jak pszezoty 2%

*

Mezu:

20.XT1. »Nasz. Wajukochaﬁszy Tatusin i

 Ostatni list bardzo nas zaniepokoil, pasek rupturowy

o ktéry prosiles, wystatam Cj poczta, nie wiem czy
pre;dko dojdzie. Tesknimy bardzo za Toba, kiedy my
sie zobaczym) U nas wszysey zdrowi, gospodarstwo
nam si¢ powickszylo o jedro melgtko, pszezoly sa
I&ontyncrentu nie oddajemy, bo
nas gromada zwolnila. Czy nie widujesz sie z Janem
Plelonem bo jegor zona nie otrzymuje listow i weiaz
placze, I‘WoJ brat JOZEF  juz wyzdrowza{ na kolana
i' razno chodfl Spodziewamy sie jego prayjazdiy. Ca-
tujemy Cie...

130 Llstonosz przynosi Poletkowe] paczke, Po-
bnd}e — to pasek rupturowy, ktory poszed! do ():wl(g~ ;

cimia. .. Zuriick’® — to stowo juz nie obee i ta pacz
jeszcze nic-nie mowi, 'lecz rece drza i oczy patrza nie-
ruchomo w twarz listonosza. . Jeszone nic nie wiadomo,
nie martwele sie Pole[kowa,‘ przecie i, popizednint
razem zwrocili wam paczke a w' Lydmen ritem ofrzy-
mqhsme distt — .0 Jezu, Jeru ]uz ]a go. nie zoba-
cze.

ZAPLATA

Jest czerwiec. Siny ranek, Znad tak plyna mely.
Buaa] §pi, okna zatulone w przedranny mrok. W te
mety ‘wehodzi Stanistaw Rusiecki. . Budzi sie -dzien,

‘noc przeszla spokomle z niedalekiej Janiny nie sty-
cha¢ szczekania psow. Jest spokéj, cisza. ~ Dzig be--

dzie dzien pracowity, dom czeka na SWego gospodaxza
robota.. ,;Halt!, halt!“ ostre slosy przemna]@ ranek;
»halt”, pada strzal i Rusiecki obejmuje ziemig w
(Dalszy ciag na str, 2-¢j),

Pisz do mmie dwa razy w miesiacu’
Napisz mi prosze, co

Najukochansza zono i dlogle driect, wasz
i s oy = Wezydtie paveki, o
claz. nie w:,zymtkle byly w dobrym stanie lecz to nie!

ma!om} ch

dziekuje. -
Na wasze pytanie donoszg, ze nie potrzebuje cieplej -
bielizny. Pisaliscie do mnie, 7e wysylacie tysodniowo -
- dwie paczki, lecz w ostainich trzech tycodniach tylko




. czolgi sowxeciue‘

. Scie zrobili®.

gfﬂm@% Jc
(Dalszy cigg ze str. 1-3zej )

ostatnim uSecisku. ,,Bandit, bandit®,
bezwladne cialo. W domu w Janinie matka budzi naj-
starsza cOrke — 1dz na Bufra], powiedz o]cu &, 5po-

kojnie.

o |
TRZYMAJCIE SIF.MOCNO :
Wraesiei. Gming  Szezyiniki przezywa howy na-
jazd, Ktory z kolei w tym 1943 roku? Janina, Ko=
laczkowice, od Ra;ku po Chelnice 1 Ruczynéw mun-
diiry zéndalmew gestapo 1 Sonderdienstu. Utdczajs
dom Antoniego Skivarks. W demu popioch Zenka wo-
la — ,,lapan}'a i chee oknem wuciekaé. Ojciec' pod-

chodzi do drzwi, otwiera, -zolniérz  strzela  prosto
w piers: Amntoni pada na progu swojego domu.!
W Busku badaja Ienacego Dziurde —— stys urza-

dzal éwiczenia dla chlopéw, mow! Jakie organizacje

sa w twojej gminie! 2 ‘Ty§ urzednik; sekretarz? ban-.

dytall Skrwawione, posickane cialo lezy na desce
Smierci, rece wyciagniete nieruchomo. Ignacy Dziutda
chlop6w nie cwiczyl,
Ignacy Dziurda nie odpowiada,
Hans jeszcze raz zmierza sie nahajem w lepkie, czer-
wone plecy i wola na psa: Owiniety w laehmany
. Bosy; mepotrzebny nikbmu Strzep wioza na cmentarz
gydowski i tam strzelaja.

Tam na tym cmentarzu 18?@ juz od czerwea 43 roku
Jan Brodko, naczelnik poczty w Janinie, Stanistaw
Grzecorczyk posiadacz dwéch hektaréw ziemi w Ja-
filnie, Jézef Muszynski, ktéry zostawil zong,
troje dzieci malych na jednym hektarze ziemi, Stani-
staw Cyrafiski, gospodarz na @woch hektdarach, Jan
Kawecki (2ona i syn maly, 1 ha 21em1)
Jankowski (zostawil zongs troje dziesi = 1 ha), wy
siedleni z poznatiskiego Jozef i Zyemimt Grzegor-

ezyki i Antoni Trec. Gdzie jest Bolestaw Rydel wu;-
ziem oSwiecimski? :

Na tym ementarsu lezy Jan Jasmskl ' dawrly nau-
czyciel w Kolaczkowieach. Jasifiski ‘do ostatka, przez

tych, ktérzy wychods ili na wolnoge, alal_pozdiow_iema.

znajomym . ,,trzymajcie sie mocno® — 'sdwm nie
nibgl juz sig ruszaé i wspohv;gzmoww musieli = go
karmic jak dziecko. e
; SIERPIEN 1944 / ,
We dworze w Kolaczkowicach stoi oddzial Piotra,
jest tam rowniez Mila, - cérka amordowanego W
Oswu;cmnu Poletka. ant jest W kolaczkowcach
Niemey za]mu]a jeszcze . Busko, w Stopmcy sa juz
Ale Niemey pchn@h jeszeze jedna
dy\wz]f, panderna na przyczolek sandomierski, WO}ské
radzieckie ustapily dwa kilometry za Stopnice 1 gmi-
na Szczy’cmkl znalazla si¢ po. stronie nlemleckle] Te-
raz juz wiemy, slysaymy: front i nas, nie na Bugu.
Samoloty. krazs, armaty blja naokolo horyzont zas,la-
ny jest chmurami: pala’sie cale wsie. Za kazdym do-
mem czai sie czolg, ooityal plsu]a ludnoss, haza-
jutrz rano wszystkich wypgd aja do rcboty, ludzie
kopig schrony, rowy, okopy. Sierpien, wrzesien  listo-
pad, grudzien — jesheze pol roku najstra aszliwsza
o‘{upzw]a Piotr mowi — , schowalem karabiny w po-
lu 1 pot metra od teco miejsca Niemey okopaly dzia-
. Na bioniu wy 1y11 ukryte karabmy w snopkacn,
zastrzehh Jozeta. I “mpana W lesie kotaczkowskim
ztapali, Marcina § Marie Blawatow i Stanistawe Molis

sak. Palg wsie, pala Szeayiniki, Skrobaczéw, Kucha-

1y. Co slychaé z Blawatami, gdzie jest pochowany

Henryk Tometerak ze Skrobaczowa, areszlowany przez

Wehrmacht w Janinie?

Rano, w slotny jesienny dzied Zolnierze wypedzaja -

chlopow na place zhorne. ' Z Janiny; Ko-
Ruczynowa Strzatkowa pogomono oslemsét

weaystkich
Yaczkowie,

ch’fopéw do ohozéw pracy w ‘Niemezech.  Jasnowlesa =

Stasia nie méwi nic i nie-widsi nic. Tej nocy trzech
Niermobw kolejno dzielile sig jej cialem.

BRZOZOWE KRZYZE

0d dwéch godzin bije bezustannie sowiecka artyle-
ria. Katiusze, Katiusze. — ,,Juz koniec’* — s7epcq
w chalupach i piwnicach ch’lopl Niemey u(:ler;a]a
"Na zakr@cw widaé juz ezolgi sowieckie. Niemiec pod-
kiada ogien pod chalupe. uciek a]e;cy drab ciska gra-
nat w otwarte okno. Huk, émieré, porozrywane nogi
i rece. ‘Ale juz sa zolnierze 7z gwiazdkami na czap-

o)

kach. Za chwilgxprowadzal, Niemea — ,patrz! To wy-,

Front juz jest za Buskiem, za Pificzo-
wem, Nidg, Od Stalinsradu przeszedt az po Kotaczko- .
wice. Stara babka obmywa clala, corki, ziecia 1, wnu-
k6w, Na cmentarzu preybeds nowe krzyze: Prolifska
Irena, Trelinski Wojclech, Trelifiska Krystyna, Tre-
lineks Ilhzma, Rephrowicz Genowefa, Skwark Janina.

Niech wies zatrzyma te nazwiska. Tauzowski Bolestaw

z Zaborza, Wojtacha Mieczyslaw z Bugaja, Galdyna
Jan, Rokita Jan, Pieron Jan, Sciana Piotr, Graca
Stefan, Poletek Jan, Piasecki Andrzej, Wojtacha Wia-

dystaw 1 inne; Ainne, polegle w Osw*emmm, Busku,

‘Pificzowie i w nieznanym dalekim od Janl/my miej-

SCut
Tadeusz Papier.

ah ny

okute. buty kopla

ale wie i o tym i o tamtym.,
nie ‘wie nie:. Wielki

matke 1.

Stamslaw-

Gdym W rokm 1935 zapmszohy przez niezyjacégo
juz dzié Sewetyna Plem@znega, preyjechat do Olsztyna,
mialem dwa pragnienia: zobéczye Grunwa]d 1 poroz:
mawiaé z Michalem Ka]kq, poeta ziemi mazuisk:e]

I jedno i drtigle marzenie zostalo spehruone 74 spras
'wa plenu;znego, redaktora ‘1 Wydawey ,,Gazety Olsztyn~

skiej*.

poéty, hczqceoo wéwcezas lat kolo 80.
Ale lata nie zmogly syna ludu mazurskiego. Trzymal

sie bojowo. Wierzyt w Polske.

Pizecier zycie jego'i jego twoiczose — to skrot dzie-

jow walki- ludnostl wamimsko fiazuskiej o po]skosc tej

Ziemi.

Michal Ka]ka urodzit sie w Skomacku 27 wrzesma
1853 roku. W dz‘lecinstww nie styszal on mowy niemiec-
kiej i do kefica zycia jezykiem zaborey nie wladal

Skarzyl sie Kajka, Ze ze swymi wnukami -juz %hoto-
zumiie¢ sie nie moze, takie postepy olbrzymie czynﬂa
germanizacja’ wiréd mlodszego pokolenia

 Starsze po‘ko]enle/trzyma’(o sn; kirezowo polsko§ci,
ale tu smlerc byla sprzymlelzencem wroga. Polskos¢
przenosita sie na cmentarzes

Michal Kajka: U]rzai $wiatto dzienne wérsd .rozlegiych
malowniczych jezior fia, pogramczu powiati rjmsklegu i
 leckiego. .

We wsi qkomeck i Ogrédek up%ywa}y mu lata dzie-

cigce 1 dojrzate; Polsko&¢ ty¢h wigsek przetrwa%a wieki ¢

‘cale. Atmosfera tak byfa polska, 7e nikt po. niemiecku
nie rozmawzal, bo 1 nie umial. Gdy byli wzywani do urze:

du, ‘do sadn == mus;ano nd pomoc wotaé tlumacza.

Nic dzi | klimat hartowal' polskosé tu<
tejszej lud ) po dojiciu do wladzy rezimu
- hitlerows i ioos, sriapniiacia czynila spustoszenia w szes
.regach ol : _

Umn! polskie. Kajka to widzial 1 bolal. A
7 teg racizit sie u Kajki bunt, ktéremu dawat
wyraz 4 svich prostych @ mocnych, jak sam autor, ,
wie ;

Micna: Suiks )d wc7e<ne] mlodosci mial pociag do

pisania. By1a w, jak mi méwik, potrzeba jego serca. A/

{

pisal W $hossh ombh’wy ‘Majac lat 177 Jako pomocmk
miirarsko= c1esxelsm, zajely praca, kibra go nie pociaza-

la, ostadzat sobie to gorzkie jarzmo obowiazku pisaniem.

wiefszy. Pisal nkradkiem 1 to oféwkiem na heblowane;j
desce; na gorJd
" przepisywal.

Towarwsze pracy poAplwah sobie 7 poety; lecz Ka]-
. ka tym sie nie zrazal i wciaz tworzyi

Glownym motywem jego poezji byla niedola braci
Mazuréw i Warmiakéw. Gdy w siédmym i 6smym' dzie-
siatku lat ubiegleso stulecia wyrugowano jezyk polski

ze szkol mazurskich, serce poety dotkniete ta kleska na-

rodowa, w. twardych slowach zwraca sie do Boga, pro-
szac Go o zachowanie polskesci tymi stowy:

‘ ,Poki bedziemy 2yé
' Bedziemy Ciebig czcic —
‘W \naszej macierzystej mowie,

3

Tak jak nasi o,cowxe,

Péki tchu stanie,

Damy Ci ezesé, Panie!® -
W tych wierszach nie ma lzawego ]i{yzmu; migkkiego

sentymentu, jest surowy wyraz sily niepozytej ludu ma-

zutskiego. Twarde slgwa, jak twarda dola tej ziemi.
Po wieloletniej pracy Michat Kajka esiada na swym

gospodarsiwie we wsi Ogrédku i piéra nie wypuszcza

z reki. Jeso wiersze drukuje ,.Gazeta Olsztyﬁska",‘ +Ga-

" zeta Mazurska ', ' Mazur,

W roku 1927 ukazal sie drukiem hiarek jego utwo-
réw p. t. ,,PICS’IX Mazu*s;{'e ", kidre zapewne dZ.Sla] na-

ME@% 2

5’A"3§€A \

@g@ W“@% NGSZa MOWOo
0 ojczysta: nasza mswm €03 kwsm@’a nam przed laty,

Zakwitnizze nam na nowo, jako kwitna w lesie kwiaty.
J
Zalsnijze nam, jako zorze, przywréze nam skarb

L4 nasz fsty, o
- Aby w domu i we dwame istnial jezyk masz ojczysty.
Choéby gémaﬁaizuﬁu waly na ksztalt Sniegowej zawieji
- Nasza mowe zalaé cheinly, jednak nie traémy nadziei.

Jeszcze nie #gaslo zarzewie naszej ukochanej mowy,

Rozwmne sie, jak lis¢ na drzewie i da nam pokarm
- zdrowy.
O;cow mews, €o pxescﬁa matka mnie w kolysce Toba,

- Syt na nowo, bys swiecila nam Swiatloscia i ozdoba.

Pamigtar 'jak dzls owa krzepka postac chfopsklego

co, a potem te deski zabieral do domu i

. Boga nie _by’fo na- niebie.
nam zdaje, ze jej nie ma. Jedh ja -

. sami wierze, ze Niemcéw
" drugi taki Grunwald. -

“_i‘éia :10 viadketel bibliograficznych: ' .

Sedziwy. starzee, pow%zechme powazany 1 bardzo po-
pularny wsréd Warnuakow 1 Mazurow byt ostoja pol-'
skosu te) ziemi

Nlestety, rzady Polski przedwrzesmoWeJ, malo si¢ Aim

:mteresowaly Kajka zyl W medost;\tku, sospodarsine
oddal corce, pomagal 21§c10w1 1 pod komec zamilkl, Nie

pisat: i

Czy nie mogl pisacd Owszem,

rwato mu sie piéro

do papleru, jednakze nie tworzyl, azeby — jak mi mé-

wit — nie, sprowadzm na dom nieszczescia.

Prositem go, azeby naplsali coé do ,,Gazety Olsztyn-
skiej”, kibrej numer jubileuszowy wienczas roauem
zaproszony przez wydawce Pienieznego. Wymowil sie :

— Nie chodzi o mnie, — méwil; — ale to sie sd:

bije na skérze mipich najblizszych. Mnie sic od éwiata -

]uz fiic nie nalezy A zreszta — dodal ze smutklem Lo
juz nawet pisaé bym fie potrafﬂ

Istotnie, ostroznosé byla wskazana, gdyz gestapo raz |
po raz pod réznymi pozerami edwiedzalo skromna cha:

te poety w Ogrédku., Nie - mogli rewizji dol’onywac

otwarcie, robili to droga posreclmq, sledzgc kazdy krok

_ poety.
Dlateso tez; azeby ToE DA nasza mla{a swobsﬂmej-’

.52y charakter, zaprosit Kajka nas, t. j. mnie i Pienizz-
.nego do chaty:

— Tu, na dworzu, to i drzewa maja uszy, chodzcte
do izby, pogadamy bez’)xecznxe] { : i

— A w domu moeze éciany maja uszy.

= No, tak ?7le nie jest, — cclpowiedzia{ Kéjka, e

tam mozemy sobie Swobodnie pegaw;dzxc

.

Rozmowa potoczyla 56 0 tym. i owym. Punktem cen-

tralnym byta jednak Polska 1 jej sprawy. Wypytywaf
Kajka o Warszawe, o stosunki polityczne; krytyku;ac

polsko-niemiecki flirt: dyplomatyczny.

¥ : s
— Z tego nic dobrego nie wyidzie, - twierdzil —

bo jak &wiat Swiatem nie bedzie Niemiee Polakowi bra=

tem. My tu — ciagnat dalej — znosimy takie pr,ésl'a-
dowania, ze wszystko, co dawniej robil Bismarck, t

byly dmecmne zabawki, Hitler w rok” bardziej wy’mm -

polskosc na Mazurach anizeli hakata przez lat dzm-f

sieé. Za swilhelmowskich CZasOW bylo ciezke, ale jesz

' cze -sprawiedliwodé jakas Folak mégl zntxle?e: Teray

wszystkie drogi zamkniete,
= A jol myshcxe, o;cxec, diugo sie t Polska utrzy=

Ka]ka spojrzal swoimi siwymi oczyma na. mnie z
pelnym zdumieniem ., 2é takie polskie stowa z polskich

ust wy]sc moga 1 odpart twarde z przekonaniem; kig=

re mnie dzis zdumiewa, a ktére witenczas przyjtﬁem
nad wyraz sceptycznie: e

— (o tez tdwicie, Polska sie tu ]eszcze poszerzy sbis

dnie niemieckid musza byé ukarane i beda, ehyba by
Ale jest spraw1eth05L na
éwiecie, choé sig

nieé dozy}e tej Polski, to moj whuk, whuki moich whits

kéw doczekaja.

Po chwili Kajka wstal, podszedf do komody 1 wy=
]q’( stamtad owxmgta w gazete ksiazke. Odwinal ja
1 w oczy mi sig rzucit -egzemplarz , Krzyzakow™. !

Osobliwa to byla ksiazka, bo drukowana golyckimi
czcm’nkaml, tak 2w. ,szwabacha®/ Pleniezny drukowal
ja w swej oficynie specjalnie dla Mazurbw. Dzisiaj
ksiazka ta niewatpliwie jest bialym krukiem.

— Ot co sobie czytam w wolnych chwilach | cza- |

“spotka jeszcze raz medys

Stowa te wbwczas, w momencie naJWJekszego nasis
lenia triumfu nazxstowsklego ‘brzmialy prawie przesad-

nie, jak eszaltatja uczuciowa patrioty, dzi§ widze, ile

w tym bylo jesli nie proroctwa, to madrego spojrzenia

w przyszh)sc\madrej starosel’ kt6ra swa wiare opxeFaia

na wierhej. ziemi. : :
Wierna tu ziemia 1 wierni ludzie. : :

- Tylko sam Michat Kajka powracajacej na Mazury

Polski ‘nie powital zwycieska pieénia. '
’Wigziony i szykanowany  przez bandy hitlerowskie

zmatl ten dobry syn macierzy mazurskiej w roku 1940.

\

i«

Nie uradowal starzec' swych gasnacych oczu wolﬂo-

$cia. A tak zapewne tego pragnal. . |

Nic to, jego pokolenie te Po]ske; na Magurach ogla-

da. Kajka choé umarl, na Mazurach zyje.

e

W nastepnym numerze:
nowela ,.lézefav_Pogana‘ L .
~KRWAWE BOGI* ’
otz
artykul J. Spytkowskiego
»TWORCZOSC JOZEFA POGANA“
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Motto: -

| oéwiatowey, dzialacze 1 pisarze ch%opscy,

- .synowie chiopscy  pchaja

,Lonkmencu Cl’hODSkle]

WaEe e

JAN ALEKSANDER KROL =~

1)dazyé bedziemy  do zapewnienia wszystkim
dzieciom réwnego startu 2yciowego poprzez

tworzenie jak- majszerszej sleci szkol, 2) dazyc
bgdmemy do powszechnego ksztatcenia na po-
~ ziomie 8-mioletniej szkoly powszechnej i &red-
niej, 3) do ksztalcenia zawodowego w' szkotach
zawodowych 1 fabrycznych, by Pélska przesta{a

: byc krajem, niewykwalifikowanych robotikéw

1 chlopdw; 4) do szerokiej oswraty pozaszkolnej

dla dorostych, 5). do udostepnienia szkét wyzszych -

‘dla najwiekszej ilosci miodziezy z warstw pracu-

jacych, 6) do ‘upowszechnienia racha, teatru,

‘kstazek i kina. \

(z przemowxema mlms’cra osw1aty, ob. Wycecha)
ROWNY START zYCIOWY :

Wypowiedz ministra  oznacza dla _obywatela one

rzadu. A wola rzadu winna z kolel wyrazaé wole naro-

du. Dlatego warto, aby miodziez wiejska, nauczyciele,
czytajacy te

deklaracje rzadu zdali sobie sprawe w jak niestychanie

wysokim stopniu zostala uznana tu wola narodu.

Kto tak, jak my plescﬂ w sobie 1dve§ po']mesmma war-
stwy chlopskiej z pomzema spo%ecznego, ten’ pOJmle
Lelo) to znaczy przenlesc zqdame ,,ruwnego startu Zycio-
wego'~ od dziesiatkéw lat ‘powtarzane — z ust obroii-
cow Indu w usta przedstawicieli wzadu.

Kt tak, jak my pragnal mczestniciwa chiopéw w zy-
ciu narodu ten zrozumie, co to jest zaplanowanie
osmioletniej szkoly powszechnej, co to jest . otwarcie
szkot zawodowych i fabrycznych dla milodziezy wiej-
skiej.

Do zaspokojenia wszystkich — a. ]akze w ofbrzymxm‘

zakresie pozaro]mczyeh — potrzeb chtopa chca i po-
winni stanaé réwniez 1 sami chfopi. 8 milionéw ukry-
tych”* bezrobotnych. to materiat ludzki, oczekujacy na

- wykwalifikowanie ' i pozarolnicze, mezbgdne dla ob-
slugi podnoszacej si¢ cywilizacyjnie wsi. - .
Dzialaczom oswiatowym, spo}ecznym i pisarzom

starszego- pokolenia przypomna sie zapewne sceny dra-

matyczne sprzed lat, jakie  rozgrywaly sie w ebronie
praw ludu do oswiaty — oSwiaty powszechnej, tzn. dla

wszystkich, nieograniczone] do jednego zakresu specjal-

nosci (,.kastowej*) 1 dostepnej na wszystki‘ch jej»stop-

nldch

lVHodmezy, ktéra dzis czyta te deHaraqg Z poczu- .

ciem jej oczyw13te3 stusznosei 1 nie domysla sie by¢ 'mo-

ze, 7e to co dla miej jasne i mewqtphwe, Jeszcze przed:

laty, jeszcze 1 dzi§ w obliczu dekretu i stwierdzen rza-
du jest nadal macone, rewidowane 1 zwalczane — tej
mlodziezy rwacej Sl@ do wiedzy nalezy. uprzytommu, ze
dyskusja, kto ma 1 ile ma wiedzieé, wciaz jeszcze frwa.

JAK TO BYLO Z UNIWERSYTETEM ORKANOWYM?

Chcemy siegnaé'do przykladu nie zbyt odlestego —
tuz przed wojna w roku 1938 ,Gazeta Rolnicza’ po-
$wiacita  obszerny artykul ,.Wiejskiemu ‘Uniwersyteto-

wi Orkanowemu’’. ,Gazeta Rolnieza” byla = organem
Organizacyj Zlemlanskxch Zwiazku Rolnikéw 1 Lesn'-
kéw z wyzszym wylkszla%cenlem

C67 tedy - organ Ziemian miat  do

ﬂopsklm zyciu' umystowym ?

Po plerwsze 7 niezadowoleniem ‘stwierdzit fakt 7e
sie dzi$s do.nauki, czesto
1 akademickiej, do handlu, ‘do urzedéw i miast™.

Po' diugie zwrécil uwage na dodatkowe skutk; tej
(@ ktorzy zostaja na wsl czu-
ja do Swiata caiego pretenS]e .

Po trzecie wskazal na Umwersytet Orkanowsy, Jal'o

na instytucye, ktora podsyca owo fermentowan;e nieza-
dowolenia 1 buntu spolecznego
o emancypacjl spotecznej 1 materialnej chlopa®.

.Na odcinku Wiciowym m’(}(nem zaiste diabelskim,
ktory przetwarzd .rozparzone * dusze mlodziezy na wy-
.znawanie racjonalizmu. 1 klasowosci jest: Wiejski Uni-

po»wiedzenia 0

. wersytet Orkana'/.

Po czwarte wyrazil zaniepokojenie wobec programu
Wyk{a{déw, w historii: ,;jednostronnie przedstawione’ sa
sprawy pafszczyzny' . z ekonomii (po co to chlopom?)
wyklady — ,,0 naprawie ustroju rolnego pod katem wi-
dzenia spofecznego '’ > :

Organowi Ziemian wszystko to razem' mocno <1¢ nie

padebato. Ten sam artykul pozwala tatwo zrozumied
w imie czego podmiosta  ,Gazeta Rolnicza® krviyke
Uniwersytetu WIe]SkIpQO.) ? .
. Podniosta w imie szlacheckiege monopelu na odgry-
wanie decydujacej roli w Polsce. Dlatego Solatz skoro
.pomaga do prostowania zgietych dotad  grzbietow
chlopskich’® — zostal zaatakowany!

Nie mozna bylo przeciei pozwolié, aby weciskano ,w
dusze chlopskie wiare w najwyzsza potege  rozumu
i woli ludzkiej’® — to' grozilo rozbiciem dotyc‘)cnso—

- wego ustroju spoleczneso Polski. Wiadomo ile juz z te-

»gloszac gérne hasla’

20 zrobill na wsi oddzielonej, zamkniete] 1 jednorodnej |

(z @Emzy zg@zdu nauczycae&stwa w Bytomau w dniu 25

doiad — reemlgranm, © chlopi "co byli w sw1ec1e, co
w Swiecie pracowah w -najnowoczesniejszych.  fabry-

kach. llez oni wniesli za powrotem fermentu spolecz-

nego, jak bardzo oftwarli sasiadom oczy na lepsze spo-
soby gospodarowania, jak nauczyli ich organizowaé sie,

 zakladaé nstytucje uzytecznosci publicznej, lle rozbu-

dzili zapatu do w1edzy3
Dla organu Ziemian jasne bylo, ze w1edza wzbogz\t
cajaca  umysly chlopskie to najskuteczniejsza  bron
w walce spotecznej. Dlatego w sposob perf]dny Sazeta
Rolmcza uciekta- sie do sity ' znaczenia na;starszych
wplywéw jakimi $wiat panow przez wieki wie§ omotal:

DO RELIGH I DO MITU POLSKI SZLACHECKIEJ

,,Prady katolickie i narodowe sa biogosiawxenstwem
dla m%odzmzy wiejskiej “I I'l One to tych ,,zozparzen-
cow’ — ,ofiary braku rozumnego wychowania domo-
wego 1 szkolnego™ odwréca skutecznie od nauki, a wiec
nie dopuszcza do  rozbudzenia w chlopach - godnosci
spolecznej 1 ambicji twérezego udziatu w zyciu narodu.

Po staremu  zachowaja w kulcie dla tych .podstaw
sw1atopoglqdu, ktére — zdaniem ,,Gazety Rnlmcze]
— kulture wiejska Polski wytworzyly. A sa nimi Ko-
sciot 1 ta przesztosé Polski, ktéra niechby. ste ,.zecheieli
wlasnowolnie 'duchowo uszlacheic,
skie ‘wzory. spod Grunwaldu, Chocimia i Wiednia“._‘

‘Dlatego w pasji konczy ,Gazeta Rolnicza® srtraszac
i wabigc zarazem: ,mie z Szyc 1 Gaci wychodza naj-
- dzielniejsze jednostki chiopskie lecz z zacofanej szkoly
ksiezy 1 panow’’ wielkopolskich®.

Oto: dowiédzieliémy sie, kto 1dlaczeso nie chcial po-

stepu oSwiaty na wsi, wo]ne] od jezuickiej 1 szlacheckleJ
_opxekL

,,TYGODNIK POWSZECHNY“ ZA JAKIM
ELITARYZMEM?

Tak jeszcze by‘lo przed siedmiu laty. Dz w nowej
Polsce w organie inteligencji  katolickiej ,,Tygodniku
Powsz‘echnym“ zagadnienie oSwiaty powszechne} zostato
znow podjete 1 trzeba to -powiedzie¢ — inny t, pelen
kurtuazji, jezyk, bogatsze narzgdzxa dowodzenia, czy-
telnik przyglada sie zdawatoby sie naukowemu demon-
strowaniu.. komecmyrh zwia;zkéw 1. kensekwencii,  ale
po pxerwszym wrazeniu budza sie w. nas te same za-
- strzezenia, ]akle _mieh ci.. przez ,,Gazetg Rolnicza*
. Tozparzehcami  zwani. .

Idzie tu o artykui ,ozkota powszechna i sredma (Nr
27 z 23 wrzeénia 45 r.). Autor wystepuje w mim prze-

“ciw osmloletme] szkole powszechnej —. zaprojekiowa-

nej przez Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego. Dlaczego?
Powodéw wysuwa kilka, rozmaitego gatunku. Pierwszy
apeluje ‘do ,zdrowego rozsqdku“ czy’telnika Spbjrzmy.
rzeczywmtogm w oczy — zdaje sie mowic autor. Przed
wojne mimo zasady siedmioklasowej szkoty mielismy
przede wszystkim jednoklaséwki. 73% stanowita 4-kla-
sowka. a tylko 17% pelnoklasowa szkola,

Wl(;c ,edybysmy ograniczyli sie skromniej - g0
6-ciu i pragneli realizacji tak uproszczonego postulatu:
W kazdej gminie comajmniej jedna szesciolatka™ to
i tak akcja ta matrafi na trudnoéci’...

Gdyby autor na tym argumencie poprzestal nie by-

toby powodu do sporu. Przyjelibyémy jego dowodzenie
zanim chlopi wpro-

tak, jak tego, ktoby nam moéwit:
wadza na wie§ przemyst Sredni dobrze byloby. gdyby
opanowall 1 rozbudowywah ciegielnie, tartaki, kroch-
* malnie, serowiarnie, piekarnie 1 rzeznie.

Ale gdyby nam ten kto§ powedzial: ' ani sie wazcie
mysle¢ o przemysle Lo by wzbudzx’( W' nas pﬂwazne
podejrzenia.

A nie inaczej postepu]e autor omaw1anego ar*yxcu{u
Bo koniec koncéw’ chodzi mu o to, aby i w | zasadzie,
W samey teorii programu zostalo uznane za ' sluszne

\urwame dwdch lat szkole powszechnej na rzecz gimna-
zjum. Dlaczego? pytamy po raz drugi,
autor odpowiada — idzie o elite umystowa! Mamy in-
‘nym naredom dorownac, mamy wylworzyé swéj odreb-
ny typ kultury, musimy wiec wyprodukowaé wybilnych
znaweow w kazdej dziedzinie. ; :

No dobtze —- ale — maturzysci to/wcale nie specja-
lisci. To sa dopiero ..rozparzency’ o tzw. ogélnym wy-
ksztalceniu bez pxzydzia’fu zawodowego 1 o rozchwianej
najczeiciej: wiezi spo}eczne] z macierzystym $rodowi-
skiem. Maturzys$ci powmm pojsé na wyzsze' studia, 1 tu
udziat chlopéw~musi by¢ duzy. Ale — pytamy — kledy
sie to stanie latwiej, czy. wowczas - kiedy obmzyny o-

$wiate powszechna na wsi, czy wtedy kiedy ja poq;m- A

siemy? Ped do wyzszej w1ed4y, do 'specjalizacji cho-
ciazby nuszych slopm musi mie¢ ogblne zrozumiente,
zapal 1 poparcie. Z: ciemnoscl powszedniej wyblyskuja
tylko meteory. To jest, niezdrowa ~ sytuacja, zabdjcza
dla osw1aty, zabbjcza dla powstawania elity umyalowe]

Z pozycji szeécioklasowej szkoly powszechne] mme]
bedzie chtopéw przenikaé do gimnazjum. Utrzyma sie
ta przepasé, ktéra byla. Chlop ..czytaty 1 pisaty’ i na
tym kuniec’" — a edukacja 1 madro$ci to panska rzecz.
I autor tego wlasnie podzialu w sposéb zamaskowany

o perfldny broni.
_remu nie chlop.

patrzac na rycer-

Na to nam

'wywody profesora, 7e zadaniem

(3

ast@p@@@ hr,)

Do gimnazjum szediby wisc po sta-
Panowie 'z miasta rzadzﬂlby nadal
chlopami.
pretensje; bo mniejsze horyzonty. I dobrze by bylo...

I PROFESOR BUJAK TAKZE?

Byio to we wrzeéniu po, fodzkim Z]eZdZIe nauczyciel-
stwa polskiego. W listopadzie ukazal sic w tym samym
»Tygodniku Powszechnym® artykut prof. Fr. Bujaka pt.
»lagadnienie wxe]skxej szkoly powszechnej .

‘Aby zrozumie¢ nieoczekiwane tezy 1 wywody czci-

. godnego autora nalezy nam powiedzie¢ pare siow o sa-
mym profesorze tytutem wstepu.

Prof. Bujak jest u nas jednym z najstarszych repre-
zentantéw nauki ,,socjologm . Nauki, kiéra przez dziw-
ne wyczucie cleszy sie wéréd mlodziezy chlopskiej ude-
rzajaca sympatia:  wiedza to. odstaniajaca - strukture
grup spolecznych, ich zwiazkéw 1 walk, wskazujaca na
losy jednostki jako d21e]e przede wszystkim czlonka
grupy. Stowem, nauka, ktéra ze wzgledu na swéj przed-
miot 1 metody uchodzi slusznie w oczach mlodziezy za

symbol postepu 1 nowoczesnoéci. Stanowi punkt wyjscia

dla zrozumienia roli spotecznej wszystkich innych nauk

'z techmcznyml w%qczme

Stad moze i oplma ) profesorze, jako o tym co wsi
by nieba przychylit i wiodt ;a w madrze;sza, doskonal-
sza przysziosé.

W rzeczywistosci dobre intencje profesora nie wybxe-
galy zbytnio poza krag wainy dla etnografa i history-
ka, rozmitowanego w tradychne] kulturze ludowej. U
prof. Bu]a spotykamy te sama charakterystyczna dla

pokolel)(la Witosa i BO]kl — szlachetna obrone godno- -

sci chiopskiej. Z precyzja filologa ‘odczytywal prof. Bu-
]ak przed wojng %acmskle oceny mugosza'

1 chlopow.

Z satyskacia obroncy ludu podawat wymlk porowna-

“nia: jednakowe wady 1 zalety. Z tej samej’ zesmy gliny!

Ale kiedy szlo o wspélczesnosé, - ‘wprawdzie i wtedy z
tym samym gestem szlachetnosci wystepowat przecxw fa-
szyzmowi, tak jednak swego dowodzit:

A ch’fop po 6-cioklaséwce mniejsze mialby

szlachty .

,»Chlop czuje in-

stynktownie, ze ustr6] totalny przynosi mu zwiekszenie

clezaréw na rzecz panstwa 1 pomnozenie * kontroli go-
spodarczej © polityczne; przez zwickszenie rzesz biure~
kracji, uciazliwosci za$ nie réwnowaza ’ korzysm Z po-
stepu 1 urzadzen komunikacyjnych 1 rozwoju przemy-
stu’’. Nie idzie nam w tej chwili o zagadnienie totalizmu.
Przytoczony cytat niech ‘stuzy jako dowéd jak postep
techniczny  stawial Bujak na oddalonym plame, Jak
seticenz przychylatl sie do mespo’{eczne] W gruncie nie-
podlegtosci chlopa na zagrodzie ,,16wnej wojewodzie®.

Stanowisko prof. Bujaka w artykule o wiejskiej szko-
le -powszechnej jest zadziwiajace przede wszystkim' dla
polityka. Wiadomo bowiem, ze profesor nalezy do tego
samego obozu co. minister Wycech a Jednak profesor

_zwalcza projekt ministra i prezesa ZNP w jednej oso-
bie. Nie chce osmxoletme] szko{y .powszechnej. Nle chce

upowszechnionego gimnazjum.
»Wyksztalcenie $rednie ogétu ludnosci wiejskiej $po-
wodowa%oby przede wszystkim przewrot W zycm w51

_Nuft nie cheiatby zostaé rolnikiem i Zzy¢ na wsi‘...

Latwo dostrzec znana nam juz z ubieglych lat apro-
batywna postawe profesora dla wsi rolniczej, wylacz-
nie rolniczej. I kiedy prof. Bujak méwi .0 takiej orga-

" nizacji wiejskiej ' szkoly, aby’/ uczyla zyé na wsi i dla

wat' najwainiejsze dla niego 'jest ,,nauczanie zrozamie-
nia 1 ukochsnia przyrody. poszanowama tradycji 1 zwy-
czajow “wiejskich, poczucia godnoseci osobxste] I waz-
nosci zawodu rolmczego

Tiudno nam z kolei nie wyczytaé w-tych wskazaniach

ich zalozen $wiatopogladowych to jest po 1) ukochania

pwyrody W postawie bezradneg, w ktérej rolnik zna]-
uje sie tysiac razy silniej, niz jego brat robotnik w hu-

. tach, fabrykach ubran, aparatéw radiowych, samocho-

déw, czy lekarstw, po 2) popierania systemu wycho-
chawczego statywnego, ktéry polega na przystosowaniu
wychowanka do niezmiennego srodowiska 1 nie- hcz.y sie

Z Pprawem rozszerzalnosu pOU‘ZCb I.Ze zmlennosua Sro-

dowiska, ‘po 3) definitywnego okreélenia  $rodowiska

wiejskiego, jako jednerodnego — srodowiska rolnikéw.

* Na tym tle zaiste przestaja.by¢ dla nas dziwne dalsze

szkoly  powszechnej

wizno by¢é nauczenie dziecka: ,,czy\taé, pisaé, rachowad’*

1 basta! ol '
Rzeczyw1501e takim powszechnym programem ba1d7o

moze czué  sie zbudowany’ . Tysodnik Powszech: Yy

‘a niemniej bylaby zbudowana ,.Gazeta Rolnicza™ 7

My zas w stych trzech artylfu’[ach widzimy zwiazki
1 podobienstwa w tym, co sie z dawna _nazywa "konser-

* watyzmem kulturalnym.

Jedpym sitom spolecznym ’nhe mniemania 4 . lych,
ktérych by chcieli wyzyskiwaé bardzo sie podoba]a, dla
tych za$ sit, ktére wystepuja w rohi ofiary, podobny pro-
gram ]est tragedia — samobmthem'

I nie’ wydaje nam sie; aby mlodziez nie umlah 10z~
ro7mc, co jest przeciw niej wymlerzo*le 1 przeciw roz-
wojowi wsi, kiérym tak mocno sie egzaltuje,

t




Ne19ce) |

Artvku}em Jézefa Pogana ' otwieramy dySIkHSJQ nad
zagadnieniem gwary w llteranlrze Sprawa ta byla poru-
szana juz wielokrotniey ale ‘zawsze w' zwi azlu Z infymi, -

La1dz1eJ pods’*awowyml zagadnieniami zycla kultural
mego 1 spolecznego — niejako na ich marginesie, A DPrze-
ciez kwestid jezyka hteracklego ma dla Lazdeﬂo plsm‘za.
Jak' réwniez czytelnika znaczenie p”erwszorzedne i po-
winna  byé - wyodrebniona jako  problem - samoisiny.

Oczekujemy dalszych wypowiedzi, zwlaszeza od autorow -

bezposrednio przez Pogana zaalakowanych Rzeczowa
wymiana zdan w sprawie  stosowania gwary w. litera-
turze przyczyni sie walnie do rozwiania wielu uprzedzen
i przesadéw. Z ta mysla obtwieramy Jlamy . WBI dla®
unteresxqucych sie sprawg gwary. .

Problem gwary mie bylby fak squt(any i gwara :

spotkalaby sie z szerszym popdrciem, gdyby pisa-
rze wiejsey w swoich utworach kierowali sie pod-
stawa jezyka polskiego ioraz zdrowym rozsadkiem.

Bo gwarg nie mvozna nmazwiac jakiegos belkota-
mia - jakim sie czesto  pisarze’ wiejscy wymazam
Gwara tak samo jak jezyk literacki, wymaga pew- |
‘mej znajomoscl filologiczne]. Nie mozna nadqawlac
gwarze roznslitego brzmiefia jak sie to obecnie
praktykuje, Ze np. dweéch pisarzy z jednej dziel-
nicy stosuje odmienna fonetylke. I do czego to pro-
wiadzi? Przeciez na podstawie glownlictwa polskie-

dzi¢: do wepolnege mianownilka, Nie mozna mowy
naszych f{‘lZOikJéV! Zamienide na jakas chiﬂaz.czyg-
ne. Musi byé mad gwara polska dbalosé, ktoraby
nie pozwalala mieszaé przerdinych brudow!

Wezmy do tgk np. Nr 15 tvgngdmka W Wies' i czy-

tajmy ,Podkrakowskie namowiny’ Stanislawa Ju-

chy. Wybierzmy z tego utwiory leilka dziwolagow,
a nastepnie poddajmy je pewnej dnalizie filolo-
gicznej. Wieec uwaga: dobrance’’; . swendact ,un'’,
sbivida', ,chopelei®, ,i¢", .broyéki”, pude”, ,lo-
oy’ ,,jage;é", ,,j.e;dy'm“, .zemnanes', ,Poniezus’
itp.

Na pierwszy rzut oka zdawacby sie molg}o Ze to
drobiazg, ale po dokladniejezym rozwazaniu doj-
dziemy do wniosku, \ze jest to nie tylles snicksztai-
cenleni gwary, ale i Calosm jezyka p '

}?*omn»tyfka Aobranca’l i ,swendac!
sadnienia, 'o 1) w. stownictwie poli:
sylaby an''i en’ i 2) ,obronce” talk

Wiaja. an_walfabcm jak i inteligenci, \Z
go tbronee na ,tobrafice’ mie tylko .
i sam autor nie wymowi: Wiec po 6t i
sie w ogole/nie wymawia? ,Un Z&ii. e
terz nie mniejszy barbaryzm od ,sWendajgceys: s.8
Aobratey”. A jalkimze absurdem jest plsownia Wy«
razi -, i¢" = (idz), (chyba i¢ do diambla autsrzel).
Przecier to slows wylksztatceni Iudzie 1 analfabect
jednakowo wymawiaja Fone"cykf pic paciggnetds
by za sob@ plsOwWIie setkl podobnyich wyrazow,
mp.: ,wies'’ osada i, wies” cmsowmlk w trybie toz=
kazuj‘q-cy‘\m;- , sied! na'ryby i sie¢’ — SLeldvaec
e’ — metal 1 miec; wic! — zart 1 ,wic”
widz; i £ d. Nie ma 1€z uzasadnienia ,bizydki!
tyliko b‘rzy.dzk,l, pude?, tylko pode, .gupio” tylko
gtupio, ,jages, tylke jakes, bo fe ‘wyrazy tak
w miegcie }ak i ma wist J»Ed_nakOFWO mq Wymawia.
Takze ,jedym’, ,,zemnanes S
tylkane dziwolagi i jako pojedyncze wyrdzy mie
- bylyby w ogéle zrozumiate. Wyraz biyda’ mogiby
sie od biedy utrzymac w gwar7e lecz to pomapga
loby za soba pisownig Wivncy ', - siyndzie’, cze-
mu Zoow Lap.rzecva stownictwo, bo nie ma sylaby
S Wiysz, siyn'’, @ nosowego v’ tez nie ma potrzﬁe
by fabrykowac, specjainie dla kilku poetdéw ludo-
wych, Wyraz ,,chopom pociggalby za &oba pi-
egownie: ,kes'' zboza i ;kos’ ptak; ;pot’ ,
i ,pot z ciaka; ,grat” stary przedmiof i ,,grat" o
grad. A mnioze i¢' wiecejby plocﬁagtaluo ,,g*rat niz
wChopoki ', Czy ja Juz wien?. ‘

eJa

Nie tylko w piémie, bo i w mowie w réznych
dzielnicach Polski jeszcze nie zaobxserwowalnem ZLy-

altowanego wyrazenia ,Poniemis’. To juz razem
Z gratami’ moeze byc wielce niebezpiecune mnie
tylko dla @utora Juchy, dei dla calfej jego okolicy,
bo gdyby sie Pan Jezus zgniewat za takie prze-
drzeznianie swego Imienia, mog}by — zamiast gra-

‘du — spusci¢ z nieba na ziemie przeréthe stare
graty. Lecz o czyms pr»dGbnym mcuze gnic tylko
poeta z Beskidow.

Autor sam soble Zaprzecza; bo w Je'lnxym wypad-
ku pisze ,jegem’, a W drugum nJakze™, ,,tyz ale
srematys'’ [(;tez” dwazam za pomylke zecers)
Jucom’ ale ,trzemajg', ,majom’’; ale ,psuja’ i ca
la masa podobnych dziwolagow na kitérych omo-
wienie trzebaby majmniej dziesie¢ stron drukin

Tych kilkanaséie przykiadow powinno daé praw:

dziwy obraz zastraszajgcego zjawiska pisania gwa-

rs na glupio. I to ma sie nazywac ,wkiadem'' do.
skarbca kultury narodowe].

e netyczme,
go mozna fonetyke wszysikich narzeczy Bprowas

— te7 miespo-

parkan-

. wzrek na zachéd w

przeciwstawia
Nedzy-Kubifica.
Tam jest niby krysztat —— gwéra goralska, nie od-
biegajaca od stownictwa polskiego i formy grama-
tycznej, majaca w soble urok piekba i bogactwa

,,Podkmkowxsklm ,,nqmqmwm)qm
sie fonetyka ,Tantec zboéjnicki"

Wyrazow Jedna  tylko nieseisto§c¢: = jzwink'’,
nwidziek”. Tak tez nie mozna, bo oba ‘te wyrazy
nalezg do jednej grupy. Ale to chyba pomyika.
«Rebelija gorali w Mestach” Pawtla Kibisza tez
ma w* soble wartogé, lecz grzeszy przeciwienistwem
ortograficziiym: ' plég’, dl6go”, ale ,pujdym’.
Dlaczego niet ;phug”, ,diugo” i ,,pojdym”? Chyba

-dlatego, aby zniekeztalcac jezyk poleki. Wyglada

to tak, jak wkladanie rekawic na nogi, & skarpet
na rece. Ten poeta to na prawde wywrotowiec, bo
/ Hawet pisze odwrotnie, Takze ,,dry;mcy ,,c1ytm1yn-
stwa'!, ale ,steko”, ,peko’ ¢z niekonsekwent-

nie. Autor ,dryncy” igWware 1 1'01p1 dlatego Ste
kajo. 7 vmial, Aziyn', | gnlew” die jest t5 zme
keztatceniem gwary, lecz ten sposob Wytazania
siegl — jak juz powyz«e] omowilem tez trzeba- po

¢ FZUCIC:

W mych utworach tes 63 plew'ne mescms?osm fo-
np.: . Pom Bog' .« o tory hol
Jill ile przyﬂnvajmnie] Wyiazy z%owzo:ne 7 &ylab sioW-
nictwa polskiego, z wy]a,ﬂmem ity lecz uwazam
za konieczmg! wyrzuclc 1en wyLraZ a Zagtaplé po-
Prawnym . jej:, ,,Pom Bog®, .,jo, e — wyrazy
zgodne 7 Wymowa wiesniakow miej o)koLcy mogd

irni dutorowie pisac swobodme ,,Pon Beg LPdn’
ik
Boglh et ikto ,,nyto, ale nie: ,,Pén Bég ‘
,,Pamb.uwg”,’,;Pam'bé‘g (o, ehtury”, ,,ktury .
sde
%

vaavra powuma Wzbogacac jezylk, a nie zasmie-
cac go pfrze«roznyam rupieciami, Gwarg miozna pisag,

IIHIHH’IIH![MHIIIII'H-H'H'“III[I]“IH’I!I'HUHH' MHHHHIII'H‘IHIHNI]I"!'IHII:(ITWHIV I mmmmuummumimwunmnuumm

JOZEF ANDRZEJ FRASIK -

@?z@mm‘sz
Gdy Ber!m Juz padi bmvo, tichwy¢ harmeszkg,
‘Germian pobity, =~ 2wycigski, zagraj pam trcszke.
Juz katinsze ucichly, echa bumb zeszly za woda,
czolgi przysypane wiatrem, spiewaj Natalio mloda!

Mosty strzaskane, jak zwodzene przepascia wnszq nad
“rzeka.

Ze zgllszcz spa!@nycn nowy  dzien woia naredziny
 czlowicka.

Jeszaze mermeckx bmd za!aﬂga wonia Smietniska,
heﬁmy videptarie w bisto, jeszcze sakliwe z nith pryska,

8 juz rsboﬁzmcy dzwigais russtowania mozolnie: o
tynle leci z ol zennych sirzelnie, cegly wolagg Wolnodé!

Tylite wojenna dzfewnszka u zhiegu ulie — powiewa —=
Natasza — chorggiewka na zachéd, droge otwiera,
! spicwa.

, T. ZOCHOWSKI

gﬂacéﬁ@g@c\%z%mkéﬁwéczu .

(Wspomnienie ze sh.zby w Armii Czerwoneg)

. Opadly akerdy... dogasaja dzwieki —

na ledyzce kwiatn ostatnie- ;s0l* kona
= w bl wzmesmnej nad klawiszem reki
zawarta madrosé dobrzmiewa w tonach

— zanim platki palcéw w pak sie zawmq

i pediwick wigdngey pograsy-milezenie -——

pozwél mi patrzeé, grajaca dziewczyno,

— pozwol mi ch?onqé muzyki tej tchnienie:
aromat jesieni, pachnaey prochem i sianem zmlgtym,
kiedysmy z domu za Den dzwigali

zabrany z rumovwisk bombardowan =— cngzar zemsty
co serce palil...

“W. zegnalnych oczach kolclwzowycb kobiet lez juz

‘ nie bylo,
jeno bél i i wyrzut — nadzieja — :
diawnqc sig goryczz;, w_ zoinierskich plersiach

odchodza}cych synéw
roZy cnen-mowq p%engﬁa

(A Don stebrzy% sie biisko, bagan gral e —--
a %d Donem daleki, daleki kraj...)

Hs_k@d? ~ gnebil éw znak,zapytama, =

nozem spojrzeii kobiecych serce dzgal —. :
skrzypialy kola tabhoréw, chrzescily schylone dziala
= 734 Donem daleki, daleki l{raj o

. Moj towarzysz w ' szeregm, nﬂodszy sierzant Utkin

mach gorejgcych wyshat

i .praydroznym kebsetum zalrzykngl: wrdcim!
= Scisngl karabin - , |
| 3 . = spod Qaznwkci krew trysta...

N

‘ wiela”, czWavty ,,mela , pigty skielo’; jeden be- . - o |
dzie’ pisat ,tutdj”, drugi ,tutej”, trzeei ,tutok”, S
czwarty | fukej’, piaty ,haw", sz6sty hawok”,
siodmy ,,ha’wek T d '

Czas sobiel Uprzytommqny jakim cennym wkiadem

o Eiegiet zwandol na nio

Dysk;isje’z 0 gwarze

ale nalezy fonetyke weszystkich narzeczy sprowa- -
- dzi¢ do wspolnego mianownika za pomoca: 1) uzy-
wania tylko tych sylab, jakie mamy w slownictwie
_polskim; zastosowanie pelnyeh, ortograficznie
przyjetydh nosowek; 2) nie pisa¢ wbrew odmianie !
gramatyicznej: 3) ‘nie zmieniac ottografii tych wy-
Fazow,. ktoreby przez ziiane stwatzaly w nastep- __
stwie niepofrzebne homonimy; i 4) wyrzuci¢ B 1
przed 0", czyli mie pisa¢ Jocy” tylko- ,ocy” lub. c 3
qoezy’, nie Aoknmo', tylko ,okno', bo te stowa o
wyksatatceni i analfabeci jednalkkowo wymawiaja, ,
pizéto nalezy eie trzymac pisownd, ktérq madrzy lu- o i
dzie tworzyli, To wystarczy. . vl .
Ujeta w ten sposéb fonetyka weale nie zmieni :
gwary i mnie zrowna wszystkich narzeczy poLskLch b
-Jjakby 51e to na pozér wydawato, Oczysei tylko :
gware z nl»erpo»’orzebnych dziwolagow.
Natomlasrt nalezy sie starac o wydobywanie gwa-

towych etow wlasciwych dalneJ okelicy, Wiee je-
den plsarz bedzie pisat | ile”, dragi ;wiele, trzéci

Jesli weszemy po»d uweige, ze egzotycziie wy-
razy polskich narzéczy z réznych przyezyn nie zo-
staty dotqd Veyczerpaneé (a tak jest faktyeznie) wow-

do literatury hudowej, a tym samym do kultiurcy i “iooi
narodowéej moze byé gwara. Ale umiejetnie odda-
ma; bo gwarg nie mozna -nazwac niedoizecznego
belkotania.. Najgorsze belkotenie moze uczen §zko-
iy powszechniej zmieni¢ na jezyk literacki, alé pie-
knej, p‘raw»dmwej gwary, np. ,Tanca zbojnickiege’™
€zy jakiej$ prozy zaden mistrz polonistyki nie po- o
frafi zmieni¢, Ofo probka takiej prozy: ,Hanka,
‘ehocioz to bylo z kosciami poczciwe babsko. ale
Cagym to miq jaz diobll trzesli. Bo jakze nie miell
“tizas, kiej nie dod, ze tyn etary jei purchowa ka-
wecokti lezot od §wiety pamieci w ipzku, to jesce
i dopolot jej do dziesiaty
skory, Nie roz se tyz babsko pomyslalo, zeby go
juz Pom Bog zabrol, to by eie drugi rom wydala
i wtedyby jej sie’ dopiero ozwidnielo na swiecie.
'Ale Kazmierza jakos Pom Bbg nie zabierot. Widac
se umyslot trzymac tego. stekdaca na tym swiecie
na zlo§ babi€, zeby sie zanadto nie ozpusciela, bo
juz zacyna do obcyk chlopow susyé zebyr Juzci,
z- se Pom Bog madrze umyskot”. L o
Albo: ,,Dytsc lot caluslki ty1d21en 8 Wuc»ek kciot e
sie zmysic, co ste tropiet, jaz oktopa, bo zezety ' :
jeomien kisiol mu na polu kieby ogorki w becce. .
Klon tyz €esto i powtorzol, Ze jakby mu byly kury
nie wykapaly, to by byt zaniost ksiedzu kosyk jo-
iek; niekby wymodlyl u Pana Boga pogode. Ale sie
1ak03 k obesto bez tyk jojek, bo dysc som pmzest)i
loc™,
Chocbysmy przytoczone urywki naplsah orto-
graficznie, to jednak gwara wecaleby eie przez to.
nie Ann.enﬂa O tym piszacy gwarg winii pamietac
i nie IQ‘bIC 7 niej jakiegos chn;kéego jarmarku. Pi-
sarz znajacy wamtosc gwary niech bierze do reki
miecz obosieczny: — jeden ' cios tym, kiorzy ja
znieksztatcaja, a drugl tym, ¥t6rzy chca ja rugo:
wac z literatury! To bedzie najlepsza metoda obro- -

ny gwary: |

O

Drogi Kolege po piorze, Juchol W Twych ,na-
moéowinach' wyczuwam rozmyslne przesadzanie.
Tak!nie mozna znecaé sie nad mowa Swych Bra- ¢
¢i. Kolego, czy zdajesz soble sprawe z tego, c¢o ro-
bisz? Chyba w Twej okolicy nie sami afazigci mie-
szkaja, wiec dlaczegoz mnasladujesz pélniemych?
Wiem naprzod; Kolego, czym cheialbys sie uspra-
wiedliwié: ==, Przyjdz i pOShlcha] mych bohate-

trow. — Styszalem juz nie tylko Twoich, ale wielu
innych, lecz nigdzie nie zaobserwowalem podob
nych dziwolagéw, jak w Twoich ,hamowinach®’.
Wiem, ze| wiesniacy majg takie game narzqdy glo:
sOwWe J«ak mieszczanie, a Ty zas powvmeneg wie- : ) ‘
dzied, ze pisownia polska ma swe ustalone p'raw‘- . ; 4
dta, od ktérych nie wolno odbiega¢, Moim Swie: i
tym obowiazkiem jest stana¢ w obfonie. zniekeztal-
conej pizez Ciebie gwary i za to hie bedziess chy-
ba czut do mnie zalu, Bo naukowcy bolejg nad tym,
‘mieszczanie drwia z nas iz naszej Chlopsdclej lite-
cratury, - wiesniacy zlodzcza sie... klng.., pluja...,

a serca praconkow kultury ludowej ptaczy. Go-
ralu, czy Ci nie zal 2

Post scriptim, Jan Gutenberg wynalazl dmk Sl o
a Stanistaw Jucha(nberg) moze wynalezie nowe e

c'zcronfku na drukowanie swych dzwvolqgow Szczesé
mu Boze. : 5

I
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ZYGMUNT KAZUZYNSKI

V«

(Jak Leon Schlller wystawﬂ »Dzmdy« i jak dzis$ na Io pairzvmyo) - -

EEE,EKS!E Z OKAZJI ROCZNICY... '
Rocznica powinna byé wspolnym zdamiem  sobie
sprawy, Jaki jest masz stosunek do zdarzemia kulti-
ralnego czy historyvczmego, Drzez nas obehodzons o0,
wspolna ocena i wypowiedzia: czy to dla nas dobre?
160" 7/ e tradycn odrzycié? a co z miei zatrzymac?

Mickiewicz iest nieobcov maszei wsii I tn nischze ro-
¢zitiea bedzie okazia do nowego spojrzenia. — bo chot

tile zmienia Si¢ poeta, to jednmak czas Sig Zmientd,
imy waim, A zmiana na wsi isst Wwszak wielka
i dokoma sie jeszeze - wieksza.  Mickiewicz | jest

postacia tak bogata, ze dzielo jego bylo dowolnie thu-
maczone, zaleznie' od potrzeb, czaséw i ludzi, Soeia-
ligei powelywali sie nma ,Trybune Ludow', ziemiatie
na | Pema Tadeusza';
Konrada, katolicy na ‘kult Matli Boskiej; demokraci.
fa pisina spoleczne Mickiewicza,  reakejonici na jego
wiersze teligijne; muawet antysemici znalezli bajke

niewierzacy na bluz;nuerstwa o

LDziadye,

L L

W 90‘-1‘@ rocznice » Mi/ckiew‘icszékQ-;=

Jtlarikach przez teat ralnym,h chlopskich dz1alaczy wiej~
skich. : {

W kazdym razie bylo przedstawienie  schillerow--
skie ostatnim przed wybuckem woiny ujeclem scemi-
dz_rlym arcydzieta Mickiewicza. Mezemy ie wiec oce-
wiaé, fako naj$wiezsze dziedziciwo kulturalne mnarodo-
wei sceay. ; :

: [CHCZAS WYSTAWIANO ,DZIADY“?
Schiller | uwazal dotyehiczasowe przedstawienia
sDziadow® za znieksztalcajace charakter tego utwort,
Ale jak by chetal widziec sam Mickiewicz ,Dziady™
i scenie? Na to pytanic aiesposob odpowiedziec, Nie
wiadomo nawet ma pewno, czy Mickiewicz przezia-
czal swoi dtwor dla teatru. Moze miat to byé tylko
.poemat uiesceniczny’, forma czysto literacka. Piszac
nie moégt Mickiewicz nawet marzyc o wy-

JAK DOT

i - o SALON WARSZAWSKI

= Po lewey pab loct. % W Jsock@m, pod trzeme sy mboliczmymi sz'ymm2 ,8alonow?
_szowscy, po prawej Obok grajgeych w karty —: gen. Krasmskz.

“chia i rabin®, © a ich przeciwnicy W‘S&k‘avZ‘yWaM na'
Jankiela... Kazdy chcial Mickiewicza dla siebie, i ka-
zdy. znaidowal jakiS szczeg6l, ktéry potwierdzal jego
stanowisko; w ten sposob powstalo wiele $miesznych
ttumaczen, To jest dowedem, ze kazde pokolerie inmne
zywe cechy znajduje w tym pisarzu.

: O INSCENIZACJL ,DZIADOW®
Ale problent  ,nowego Mickewicza
wsi', Mickiewicza niestalszowanego
rzaless wykladowce, kioryby pragnal podsitmaé chlo-
" pu nie to, co istotiie peetda mowi, a to, €o obiasniacz
chce pokaza¢ — problem: ten jest za obszeray dla ro-
cziicowego attykulu. Chcemy zajac sie tutaj jedma
tylko sprawa — ale streszczajaca Ww. sebie zmiane
naszego  stosunku do ‘Micklewicza, i to wlasuie chfop-
skigzgo stostmku, i fo w zakresie tworczodci kultural-
‘neil Cheemy pomdwié o utworze Mickiewicza najbar-
dziei dzis, po tei strasznei woinie narodowei, — 2¥-
wym - o DZIADACH. 1 o spofecznei formie 1, Dzia-
dow" — mianowicie o ich przedstawienin t-/e-artralnym.
© iym, jak widzial teatr polski lat miedzywoiennych
JDziady® — iak oparl ie o tradycyine pierwiastki sztu-
ki Tudowsai, iak wydgby! ich tre§é przede wszystm«m
umistvezniy, nie spoleczna, kladac nacisk na 1de&; ng?-
kn $wiata duchow ze Swiatem zywych, i jak my dzi-
siaj ten: sposoh patrzenia oceniamy. Czy nam. Sie on
przyda? Czy zmienit sie naSz punkt wndzefma’ I w ja-

ki sposob" / 5
WIELKA DATA I‘{N SKIEGO TEATRU
W toku 1932, naipietw. we Lwowie,  a nastepnie
w Warszawie, wystawil wybitfly rezyser, Leott Schll-

dita = nowej

ler. DZIADY' Adama Mickiewicza.  Bylo . to jedno
z historycznych vdarzen sceny palskiel, 1 jeden z naj~ -
. > 3 7. > 4 A 7
wazmieiszych  faktow kultiralnych okresu -dwudzie- -

mial on oddzwigkn tak. szero-’
nie wszedl na naleznym mipmie]
_séu do dzieidw naszej sztulki. Pochodzi, ‘to stad, ze
braklo ‘u has ‘teatrolosow, ti. specialistow-krytykow,
ktorzyby przedstawienie dokladnie opisali, porownali
z dotvchezasowymi i przekazali i czasom przyszlym.
Przedstawienie nie jest tak trwale jak k§1a7ka ady
sie skornczy, zostaie  Tuz tylko - w: pamieci widzow.

Schiller zvwil zawsze dwa matrzenia: stworzy¢ polski
teatr patetyczny, .monumentainy’, iak go na7ywa¥
- przemowi¢  do widowni ludowei, do namzerszyc’n
mas widzow tobotui \,7\':}1 i chilopskich. Udalo mu: sie
zrealizowaé tviko  pierwsza
i dlatego zagtaza im zapomnienie.
dalo sie Schillerowi wprowadzié -swoie <osiagniecia
*"atrolne na sceny ludowe, tradycia ich me zaginela-

. stolecia. = Niestety; nie
' kiego. iakby malezato. 1

przez przestas -

czesé tych zamierzen,,
Gdyby bowiem u- '

by tak iatwo, powtarzma i wyzysklwana chooby ‘W

o0

poeci war- s

stawieriu na scenie. Nie ftylko dlatégo, Ze mie istnial
“nlepodlegly ‘teatr polski, ale tez dlatego, ze formy at-
tystyczne Gwezesnego teatru nie byly w stanie objaé
takiezo dzielta, Teatr wiedy stal misko, dekoracie ima-

*lawane \vvobramly stale te same 'tla, ,,wnetrze pala'

cu®, ,,womq okolice”, itd.; Jjak tu pokazaé potezn

dziejace sie jakby poza ‘rzeczywistoscia. wizje ,,Dzia-
dowt? Slowacki zrezwznowal na zawsze z ogladania
swych wworow na Scenie, - pisal
i nie dawal nawet ,.spisu 0s6b” . dla aktoréw mna po-
cza‘ku. Mickiewicz przewidywal w przyszlosci odro-
dzenie jteatru ‘stowiafiskiego’, ktory w tak poteznyich
ramnach iak teatr $redniowieczry potrafi ukazaé ca-
ty $wiat wyobrazni Iudzkiei, ziemiie, niebo i pieklo.
Ale -1e opisal dokladnie, jak to sobie wyobraza. Dla-
tego p1erws‘ rezyserowie. ,Dziadow’ wystawm ten
utwat w faifalszywszy. sposob. Zapomnieli o ludowel:
Hnusteryine” tradyciil teatru polskiego, 1 potraktowali
wszvstke dostownie, jak bylo mnapisane. Poszczegolne
sueny -odbywaly sie w realistycznych; banalnych de-
kotacjach: ,,Cmentarz to byly szeregi grobow. po-

kryte zielonym, Strzyzonmym papierem, ,trawa®, z DO~

lamanymi krzyzami, ,,Cela wiezienna™ 2 pozaciekanymi
~wilgecia $clanami itd Podobnie. dosfowrnie traktowa-
ne duchy: byl o aktorzy poubierani w ciemne b
jasne kostiumty, wyobrazajacy diably i aniclow, ska-
czace pomiedzy ludzmi na scenie. .Dziady’

zane. nie tylko nie byly padobne do tego co cheial

Mickiewicz, ale wrecy budzily Smiech i przekonaiie,

7e tan utwor na scene sie nie nadaje:

JAK SCHILLER ;P_ODSZEDL DO DZIADOW?

Dopiero Schiller w 1932 r. udowodnil, ze tak e
(jest, 1 wptowadzit utwor Mickiewicza W obieg spofe-
czny. brzez shworzenie forim, - ndpowmdamcych nie-

z\vvﬂf’mu charakterow! Dziadow".

fa ieduei sceile 1 w iednej dekoracii ukazuje caly
éwiat, Na scenfe ‘Schiller zbitdowal estrade 2 hZUCh
stopni, przedstawiajsc¥ch: ziemie, niebo, pie eklo. Nie-
mntennym flent catego mzedsmwwma byly trzy krzy-
ze, symbol polskiei Goigoty. - Ta dekoracia pozosta-
wala priez wszystkie sceuny,  na glo'wéd. ze - dranat
dzieie wie welsz. w jednym miefsci: W umeczone]
Prlsce. W razie potrzeby zaznaczano fragmentem de-

koracyinym, cdzie akeia sie oobvwa. kawal S$clany

7 ktalg w vknie ozaczal w;cwen e, l67ke = poko] se-
natota, Okiv 2 portiera — salon. swarszawski. Ale we
wszystkich scenach, miezaleznie gdzie sie odbywaly.

pozostawaly widoczne _trzy krzyze na horyzoncie.
Schiller uwazal. ze przedmioty i ludzie wystepujacy
w ,Dziadach® sa znakaini, symbolami, #og olmemamx.

" sowych przedstawieniach pokazywano

POW.

: c‘e .
‘zlegs
‘oknem i zlos przemawiajacy Dprzy towarzyszetin poe

ie’ dla czytelnlkow .

‘ tak poka-

Schiller odwelal
svf; do trauvcn misterium Tudowezo, ktére w. skrocie,-

to tez postepowal tak, ijak w teatrze ludowym, czy
Sradmiowiecznym, gdzig krzesto ozfiacza miasto, mp.
JJerozoliue', a jeden zolnierz cala armie. Dlatego

wystarczaly mu tylko fragmenty dekoracyine, by po-.

budzié nasza wyobraznie do dziatania tak daléce, jak
nie potratifaby zadna najdoktadnieisza dekoracia. Po-
dobnie pestapid Schiller ze ziawami, Widma odgry-
waja w. poemacie Mickiewicza zasadnicza rcle; wy=
razala one romantyczna, mistyczna wiare w zalez-
necéé swiala  zywych od éwiata duchéw i w pomoc
udzielana zywym przez duchy. Te wlasnie tre$¢ ,,Dzia-
déw' postanowil Schiller wwypuklic W swoim miste-
ryino-ludowyin wmiecin. PodeiScie. iego oparte bylo

_na sposcrrereniu, ze wystarczy pokazac ludzi, ktorzy

widziy widnio, a nic pokazywaé samege widma, prze-
br’neﬂo zywego aktora, tory . wyszedl wlasunie

esarderoby’, — i te wystarezy, bv obudzic w’ widzu °

znacziie Dpotez-
T Schiller zna-
W dotychecza-

widino Zosi
s scenie w kaplicy w teni spos@b, 7€ spuszezano Ha
linie aktorke whrama W bista sokienke, a /egdy ,mlo<
dzishey’ chc1e\311 ia ehwycié, wtedy maszynista pod-
ciagal line wraz z kobieta. Widnie zlezo pana i ptakéw
szarpiacych  go  traktowano dotychczas doslownie:
drzwi sie otwieraty i wpadatl HKum @ ebdartych chioe-
me depuszezajac  mixogo do .dziedzica, ktory
L 1oat 5 p.siiek. U Schillera zamiast Zost ﬂffg‘a, Pro-

1\ jasnego ¢éwiatla, ktorc nadaring chca mlodzien-
zattsviiac. to oul widza 2iawe, wie my.  Widimo
 pana to czerwono = ofwietlony slup dymu za

wrazenie r)bevcnoscn sily zaswiatowel,
niefsze niz gdyby ja sam zobaczyl
1ozt nowe $rodki wyrazu teatralnego,

¢

sepnei muzvikis  Krik® {1 ,Sowa® przemawiaja niewi-
dzialni, i ‘vlko wieka trumien w Kaplicy usuwaia sie,
i dyi sie 7 rich wydobywa... Podobnie szatam, ktéry
¢panywal ‘Koniada, nie skacze obok niego, jak dotych-
czis byls, 4 rrzemawia ustami samego Konrada, ktory
o anadku podnesi sig w postawie kanibalicznei, zwie-
rzesat. sdwiae glosent ochryplyim — bo thwi w nim
demn Podobnie ze scena w sypialni Sematora: w dos=
tvehezasowel inscenizacii pokazywarto caly jero /sei.
Wiec rozsuwala sie kotara z tyln, wehodzit aktor w
roll cara Mikolafa,“i foni jako dworzanie. Car przypi=
nar. cider ' Scnatorowi, - a potem o‘dwwcal “glawe —
Senater w njetasce! kotara sie zasuwala, a Senator
padal z iek.em ma Yozko. U Schillera Sen /torr byl sa-
motny, i tylke syczace ginsy diablow
szad. E67ko Senatora bylo otoczone dziesiatikami ol
arzymick tuster —= | W tvch wlasnie lustrach Senator
widzial wiasne odbicié, zwielokrotnione, jakby tium
dworzan — to on widzial nie my! W fen spossb kon-
sckwentnie 4 sugestywnie roziiazat Schiller sprawe
ziaw., W innvch miaiscach Suhitier podkreslat w jesz-
270 -Jebithie,szy | sposéb symbelicziy sens  przedsta-
wizains np. pe -bluznierstwie Konradi opuscia sie
wiatka czars krata, oderadzajaca go rod reszty sce-
fy — «ymisl niswoli szatausxklex, w ‘aka dostal sie
kenrad.  Podobnie podezas Tmprowizaci, ktora jest
rczmows z Rogiem: i diablem, Komrad spoglada na
praws, gdy rowi do Boga, a nastuchu'c z lTewei stro-
nv. zdy <zeice mu demsxi. Jest to zgodne z ludowa
tradyeic fzophi

Ale wszysiko, cc podaiemy tutaj, ‘o tvlko  onis stie~
_zas‘osowanych  przez ‘:;..mlera.

ktseveh  panyslow
I1s:snizacia ia byla obmySlana = w szczegolasa i do-
klade ie' ¢ zedstaw.enie ' zajeloby zracenis wiecei

mieisca. By daé o niei blizsze wyobrazenie, opiszenty
chaéby iedna _scetle, 1 to uleta mmiej ,mistycznie®,
a wiecei realnie. Bo cho¢ Schiller byl pierwszym
rezyserem w Polsce, ktory stworzyl obrzedowa. forme
,Dziadéw", odpowiadaijaca charakterowi poematu, to
jednak i na spofeczna jego tresé staral sie polozy¢ na<
cisk. W supiie jednak przewazylo misterium.
- ,,SALON WARSZAW SR

Jest to szydercza scena, w ktorei Mickiewicr ukas

zule oportunistyczng reakcie warszawskiego, towa-

\

dobregaf_v, ZEW= .

rzystwa® na Wiad()sm‘oﬁé o przesladowanin  witenskich
studentow. Dekoraci awsze ta sama — ftrzy krzyze,

i tylko ma stopiiach e_strudV ustawione krzeselka i sto-
liki; siedzi przy mich wytworne towarzystwo,
w karty. Schiller przeciwstawia grupe patriotow resz-
¢ie zebranych w ten sposob, Ze traktuje \Varszaw’ské
societe jak zmechanizowane kulkly.
polonieza i damy, panowie, oficerowie zrzugaia karty
w talkt mitzyki, iednoczesnie kolyszac sie miarown,

okragto, delikatnymi ruchami — ale, sziywno, jak ma-
rionety. Na ‘tle portiery. tuz pod krzyzami — jak na
iromie! — stoja frzej poeci, zastygli w unomwamyw

emfatycznych gestach, ufryzowani ,a la Tytus”, z ru-
lorami w tekach — karvkaturalnie trakiowani. Delek-
tulg sie oni muzyka i Wy glupm'\ sie przed genera-
temi Krasinskim, ktéry stoi z tytu, ~iakby kibicowal
przy grze wokarty. W tym towarzystwie lalek zywa
jest tylko sfoiacav 7 boku grupa studentéw z Wysocs
kim,  przyszlym « wodzem powstania listapadowegn,
s (Dokoticzenie na str. 6-¢j)

‘

grajace

Stycha¢ dzwieki «
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Sprawa wsi, kultury wiejskiej, jej przyszloéci sta-
je sie’ osrodkiem duzego zainteresowania. Co-
raz . wyrazniej tez formuluje sie ‘typowe bledne
ujmowanie tego splotu zagadnien. '

Zeby nie powracaé de juz zarejestrowanych
. przez ,,Wies” bledow srodowiska marksistowskiego,

zajmiemy sie' dzi$ druga strona barykady.
Posluchajmy co podaje ,Tygodnik Powszechny
w artykule prof., E. Bujaka (Nr 34) pt. ,Zagadnie-
nie wiejskiej. szkoly powszechnej. (Dla unikniecia
nieporozumien dodaje, ze mektore uwagi autora,
jak np. Zadanie odmiennych metod nauczania po-
wszechnego dla wsi i miasta, uwazam za sluszne).
,..pewnikiem jest, Zze chociaz w kulturze ludz-
kosci od dawna ~ma przewage miasto i przemyst
nad wsia i rolnictwem, wie$ i rolnictwo daly pecza-
tek kulturze i stanowia dotad jej podstawe istoina,

miasto za3 stanowi stadium koncowe cyklu rozwo-
jowegd kultury. Daleko posuniete uprzemyslowie-.

nie i urbanizacja kultury jest zapowiedzia przejrza-
fosci i zblizania sie konca cykla rozwojowego czyli
upadku kultury danego narodu. Nasz narod, po-
dobnie jak kazdy inny, powinien stara¢ sie jak naj-
dluzej zairzymaé w polowie: swego zycia, czyli w
polowie swego cyklu rozwojowego. Narod nasz po
winien zachowaé réownowage miedzy wsig i mia-
stem ‘ij. miedzy produkcja rolng a przemyslowa

Zastanowmy sie kolejno ‘nad bogata trescia tych
zdan.

O16z wies o tyle Iedynle mfogia byc ,,pods’tawa
kultury, 3e wiejskie formy gospodarzenia, ze rolni-
ctwo po prostu, zawiazaly pierwsze spoleczenstwa,
hez istnienia kiorych o kulturze nie ma mowy. Na-
tomiast ojczyzna kultury “europejskiej w wyzszym
sensie jest greckie srodiwisko miejskie — demos
(stad i nazwa: demokracja).

Gdy pisze autor, ze wies stanowi dotad ,,podsta- -

we istotna” kultury’ — my zapytamy — jakiej? Nad
sunie sie okreslenie —— wiejskiej, czyli tej, na kt6ra
skladaja sie naturalne formy bytu wsi. Bo przeciez
nie kultury narodowei, ktéra u nas jest w swym
pOchodzeniu dzlachecka. I nie jakiejs ,bezwzgled-

* pojetej kultury, ktora dzis moglaby by¢ ro-
zumiana W sensie kosmapohtycznym a ktora za-
wsze byla wytworem cywilizacji miejskiej od: naj-
dawniejszych czasow. Przytaczam malg anegdote.
W 1943 r. sp@tkalem z oddzialkiem partyzanckim

Zaczyna sie salonowa  szopa: Krasinski = namawia
poetow do czytamia, ci sie certuja,  ale maja wielka
ochote, dama protestuie — ,cho¢ po pelsku umiem, to
jednak polskich wiehszy mic hozumiem'. Na to wybu-
cha Adolf z grupy - pastiotéw — dlaczego nie piszecie
0. krwa Itora sieilejel 1 7AC7yma opowiadanie o' me-
czenistwie Cicliockiezo,  Kukly Zozyly karty, 51°-d7a
jak na szpilkach, zaczynaia  sie chrzakniecia, odru-
chy na strone, — ale Adoli opowiada bez litosci, pa-
stwi' sie nieomal mad towarzystwem. Przechodzi od
srupy do. grupy, wszyscy . sie odwracaja od niego!
Nieital chowaia sie pod stoly! Nastaie wielka . cisza,
— az Szambelan przeciagnal pazmokciem po talii kart:
prrt! Wszysey podskoczyli.  Poeta Brodzinski mowi
nosowym glosem, ze ten temat mie wnadaije sie -do

“poezii: ,,Slewianie, my Jubim sielanki’ Za to\d‘o‘s't-aj;

leikkie brawo. Wysocki ‘nie posiada sié z oburzenia:
Nasz narod jak lawa, z wierzchu zimuga i plugawas;
—  lecz wewnetrznego ognia 'sto lat mic swyziebi | —
plyvaimy na te skorupe i zstapmy ' do gtebil  Nagle -z
clebi rozlegaia sie kotly, brzmi WARSZAWIANKA« —
Swiatlo - sfabnie; a za® trzema krzyzamd przeplywaija
czerwono o$wietlone obloki — zapowiedz nadchodza-
cei rewolucii narodowei! Warszawskiemu ' towarzy-
stwu strach jezy wlosy — zrywaia sie w /1ytml70\\/a—
nymi, panicznym, baletowym odxuclm.

PO DZ[ESHECIU_ LATACH

Schillerowska inscenizacia ,.Dziadow " robila xgotefz—
fie wrazenie i zostawala we wspomnieniu iako jedno z
naijsilniejszych przezyé' artystycznych.' Chociaz  nie
rozpowszechnila sie ona tak jak na to zastugiwala (Od

r. 1932 .,Dziady“ nie byly juz grane) to jednak mozemy
ia uwazaé za ‘ostatnie ‘
spojrzenie iakie : dziedziczymiy. Jak wypadnie ja oce

spoirzenie  mna  Mickiewicza —

ni¢? Moze byc dla mas powodem de dumy, ‘ze- Schiller
sxevn(ﬂ do polskiei tradycii ludowei i tam znalazl pa-
tetyczne, misteryine, a iednak umowne forny, w Kkto-
ry<h dopiero mozna bylo uja¢ bez reszty poemat Mi-
ckicwicza. Ale mie mozemy zamylkaé oczu na fakt, ze

po woinie, W naszych oczach, blednie coraz bardziei

warto$é owei ,obrzedowei, misteryinei’ ‘tradycii. Ma
ona wartos¢ — iako forma piekma, niewatpliwie nasza,
niewatpliwie autentyczna, niewatpliwie wielka, Schil-

jakas osade wiejska, a Wiqc grupe spwoi‘eczna %
Polsce tych lat, ktéra jeszcze nie widziala ,Niem-

'

ca”./ Jek wygladal = w ‘czdsach ,normalnych’ jej

¢ kontakt z zyciem, a wiec i kultura wiasnego naro-

du tatwo, sobie wyobrazw

Wskazania, ze ,nasz narod powinien . za‘trzymac
sie w polowie swego zycia, czyli w polowie swego
cyklu rozwojowego” i (widaé fuz ow zenit zostal o-
siagniety ‘ciekawe kiedy redakcja ', Tyg. Pow.”

'vzidzia;la‘ostamio*pr‘a\i/dz‘iwego zywego chiepa), ze
nardd nasz powinien zachowaé rownowage mie-
dzy wsig a -miastem, czyli miedzy produkcja.rolna
i przemystowa” fe wskazania przenosza nasw sfere

' zupelnie egzotycznych na naszym stopniu cywiliza-

cjii klopotéw.  Moze jakié Amerykanin sielankowo
‘nastrojony na -szczycie nowojorskiego  drapacza
moégiby powaznie traktowaé te ,,wskazania’; moze
nawet i znajda sie ezytelnicy ,,Tygodnika Powsze-
chnego®, ktérzy zrobia to samo kiwajac palcem w
bucie darowanym z UNRRY — czlowiek myslacy

i pracujacy nad przyszloécia kraju i wsi zlapie sie

za glowe. Wiec okazuje sie, grozi nam moloch

przemystu . miazdzacy ' dawna ,,wies spokojng”...

czym? Chcialoby sie zahuczeé: traktorami, Zniwiar-,
kami, - ciagnikami,” ale realizm i znajomosc  prze-

szlosci, dawnych ,normalnych’ czaséw nie pozwa-
la na przesade — powiedzmy wiec: cala zapalka,
zamiast tej dzielonej na pol, odzieza, Srodkami
podnoszacymi uprawe — bo¢ zeby rolnictwo choc-
by tylko, jak chce autor, mialo produkowaé na da-

wnym poziomie, to musi najpierww by¢ konsumen- .

tem przemyslu. Zdobyte ziemie zachodnie wolaja
o sztuczny nawoz o doskonalsze narzedzia uprawy.
Wies czeka na pomoc przemysiu, wiaze z nim na-
dzieje, czeka pracujac w najcieingch warunkach.

O ile problem roztadewania przeludnionej wsi da
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W nagt@p nym numerze:

DYSKUSJA O ROZWOJU TEATRU LUDOWEGO

Z wypowiedzi d:/nalaczy teatrow = chlopskich «widac,
iak bardzo waznym jest dla' wsi teatr, ale roéwnoczes
nie wiesei jakie d_\ochédza» o trudnosciach w zorgamnizo-
wanin OSRODKOW  ksztalcenia  kierownikow  teatrow

.dﬂops!ﬂd* (braki materialne, techniczne, brak kandy

datow) Wskuuja, 76 od rozstrzygniecia teJ splawy za-
lezy wrecz istnienie sceny lydowej. ;
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(Dokoncze-n?e ze str. b:-ej)

lera kiedy$ pytano, dlaczego wystawial . Pastoralke®,
Misterium o Narodzenin Panskim; jakkolwiek ani wite-*

- dy ami ‘potem nie zamiierzal Tobic DIOiDaanT]dY KOleIO- :

lowi, a nawet przeciwitie, jako artysta o z‘dakilalowa-v
nych pogladach spolecznych byl w ustawiczne] kolizii
z klerem. Odpowiedzial, ze ,,Pastoralka* ma poza reli-
giinyin i sens ogélnoludzki — estetyczny i polski;

Takie .artystyczne’ wytlumaczenie byloby ‘dosta-
teczne, by obroni¢ schillerowska - inscenizacie .,Dzia-
dowss Tym bandziei, ze nie zdazyla sie ona spopulary-
zo0waé, — a cigelosé rozwoiu kulturalnezo polega ma
tym, ze przyswaiamy: sobie ’nujpierw osiagmiecia wcze-
leE‘lS/rC a potcm dopiero usuwamy ie lub poprawiamy
zwolna, g,dy two WYIag sajg NOWE czasy.

KSIADZ PIOTI? [KONRAF

Krata oznaczda "/L?ewolg b~(lt(€/’l&]€@ w yaka po.
padi Konrad,

- sie w calosci rozwiazaé dzieki nowym nabytkom na

Zachodzie, dzieki reformie rolnej itp. to wie§ nie
‘bedzie dawaé pracownikow do fabryk, az do-chwili
gdy postep techniczny gospodarki rolnej nie zwol-
ni nowej fali rak roboczych. Zadna tendencia w
strukturze szkolnictwa' nie oderwie chlopa od zie-
mi jak diugo bedzie on jej po‘trzebny :

Zdanlem ‘autora omawxanego artykulu reforma,
ktéraby data dziecku wiejskiemu moznosé bezplat-
nego nauczania $redniego ,,0znaczalaby zastapienie
u nas w krotkim czasie wszystkich (?) ludzi ze sre-
“dnim wyksztaleeniem ludzmi pochodzenia wiejskie
go, bo wie$ nasza-ma dwa i pol razy wiecej ludno-
Sci niz wszystkie inne zawody. Oznaczaloby to za-
razem wielki wzrost wspolzawodnictwa w tych za-
wodach i obnizenie plac’...

v Wyobrazi¢ sobie autor nie moze Polski, w kté-

rej poszlachecka, o zlikwidowanej juz do reszty
bazie ziemianskiej, inteligsencja zastapiona zostala-
by przez inteligencje pochodzenia wiejskiego.

~, Nikt nie chcialby zosta¢ rolnikiem i 2yé na
wsi, Wiec. trzeb‘a chlopa uczyc¢... ,umilowania przy-
rody, poszanowama tradycji i zwyczajow wiej-
skxch 5

Kultura chlopska jako mury gheﬁa zamykajace-
86 drozsze horyzonty, budzace czesé dla doskona- -

tosei techniki nowoczesnej i pociag do wygody zy-
cia w miescie” .

 8a jednak przyczyny gospodarcze, kiore do zu-
pelnego wyludnienia wsi w nastepstwie upowsze-.
chnienia o$wiaty na poziomie srednim nie dopusz-
¢za —- chocby i owo tyle zmartwienia = autorowi
przysparzajace ,,obnizenie plac’® majace nastapié na
skutek najazdu chlopow na intelisenckie chude ,,sy-
nekury”.
miejskiej bedzie dla-nowego 1ntehgenta pochodze-
nia w1e]sk1ego pociagajacy, tak dIugo o wiednace
»pensie”  nie bedziemy sie’ martwi¢. Zostawiamy
to7, mnym. ; s 2

A ten artykul to nie paradoks, to nie ,,Wies’ bro-
nigca perspektyw kultury miejskiej. To wies, kiora
chee budowaé kulture narodowa nierozlacznie jed-
nak z rperspekiywami ' cywilizacji przemystowej w
przyszlosci zwiazana. To wies, kiora do tego po-
trzebuje os$wiaty;, bo charak‘ter, zdolnosci i $wiado-
mos§¢ zadan ma.

Ale jest ciekawe, ze Schiller sam uwazal swoja in-
scenizacie za spozniona, i stwierdzil, ze wspolczesny
sposob widzenia Mickiewicza. powinign by¢ inny. Zda-
niem  Schillera ,,Dmatdv powinny sie znaczmie wcze-
snej doczekad ihscenizacii, ktoraby pokrywala sie do-
kladnie z charakterem dziela i zamiarami poety, jak to
zrobita dopiero dnscemizacia Schillera. Schilter wyréw--
nywal tylko ,,spoznienie”, ktorego dotychezas mikt in--.
ny nie potrafil odrobic. Na to trzeba bylo dopiero nie-
podleglego teatrn polskiego — wiec trzeba bylo czekad
do r. 1932. Ale to byly ,Dziady* takie, JAKIE BYC PO-
WINNY GDY MICKIEWICZ JE PISAL. Bo faktem jest,
ze Mickiewicz poimowal je iako misterium, oparte na
elemencie sceny ludowei i Sredniowiecznei. Ale Mickie-
wicz zyl w okresie romantyzmu, za$ misterium ludo-
we pochodzi z czasow jeszcze darwni‘éis?v-ch omal, ze
przedwiecznych. Dla mas co innego bedzie dzis Zylo w
mickiewiczowskiej spusciznie — mie mistycyzm i
wiara w-zaswiaty, w ktora Muc‘clew107 uciekl z rozpa-
czy, po upadku oiczyzny, nie widzac realnego ziemskie-
20 ratunku: Dzi§ do ‘nas przemawia z sDziadéw" glos
patriotycznej walki! i spolecznego cierpienia, obraz na-
rodowei odpornosci i sily, szyderstwo, ze spolecznego
oportunizmu, - wreszcie potepienie  ‘carskiego . terrort,

“przemocy tyrana nad wolnym marodern. W .Dziadaeh’

Sciaga nasza uwage nie  ,,Widzenie ' ksicdza Piotra®,

- ktoremn ukazuje sie kabalistyczna liczba ,.44%, czy po-

lemika Konrada z Bogiem w: Wielkie] I‘ll‘l‘DfO‘\\"i?TCji, ale
wiladnie ,,Salon Warszawski', ',,Bal u Qewnatoxa sceny
wiezienne..

Dlatego %hll]er mimo, «ze byl autorem misteryine-
20 ujecia ,,Dziadow’ ,‘upr/e\wldywafl inna, nowa insceni-
zacie. Zamierzal zreszta sam jei jeszcze dokonaé: Wy-
obrazal sobie mianowicie ,,Dziady* iako szereg scen u-

_ietych ‘realistyczmie i historycznie, Takie przedstawie-

(3

nie: . Dziadow* uwypuklitoby to wlasnie. co dl nas w
tym utworze dzi§ zywe — iego  podklad spoleczny i
polityczny, gdy poprzednia inscenizacia  wydebywala
raczei pierwiastek mistyczny, zaswiatowy. Warto ‘o
tyim pomysle¢ z okazii mickiewiczowskiei rocznicy —

~a szczegblnie nam warto o tym pomysleé — ady stoi

‘przed mami olbrzymie zadanie stworzenia nowei, real

" nej spolecznie kultury dllrlioxpsli'iei. Sy

Zygmunt Kalusyiski

A jak dlugo poziom: zycia inteligencji -
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Poswitdone Warszavne

Ostatnim rzutem ramienia wpmwadzem w cnemnosc
padli w ataku. Nie moglo byé matze;,
gdy wzigli w sichie wolnssé!

shkrawek semi jak powieki mathi zapuchle od piaczu,_

tak maly. A jednak wystarczy!

Los nie krzyzowal dleni naplask
smiesznoscia marzeh dziecinnych. .
Nie plonal zlotem i sloficem zolnierski kask
bo zwyclgstwo byio zupelnie inne.

’Naclerajgcy uszli. Zvemla ich skryla — pod darnig

ruda jak krew ranionyeh kwitlo cialo

‘Zoluierza. A wysoko, wyseko, rozlozyste ;ak diome

rosly lowany One ocalaly,
ich pogar nie strasvri

Cho miiry wokolo pgka%y z goraca; trzaskaly sinym
p@pmlein,

iw szczei‘n ach zaianywal sie kolorowy p!oimen

kwnaty wicdly niezrywane. o

A!é jak orzechy zmiasdzone padaly domy.

Szly do walki plutony, komname,

- vracale zaledwie paru Zolnierzy.
Poeiski tryskaly w fontanny gruzu;

i piomlen faz po raz w domy uderzal. -

Nis bylo odwrotu, nie byha bialych choraswi,

a zacisniecie zg!mw, ze wszystko na marne.

Ciala polegiych jak wal zagradza_}gcy droge do
_ojezyany,

w popisl spalone lezaly czarne. .

A méwieno: nie wrdea. Ze pyl ceglany oezZy im pfzezarl

powieki zniszezyl Trawa si¢ (zieleni

Ma nawozach z popiolu, kidre wymisit pozar.

A mewmno' zaimiast barwy = cienie,

I pozostaly mury poers rnigle, -

obrysowane w jesiennym wilgotnym niebie |

smiizka alcwa'naryny Szara dlod miasta, '
e wygasho ozmem i miloscia.

“SLAW JANCZARSKI

WIERSZ DLA SYNA
W stuku butéw zolnierskich otwierano okna;
i do pokeju wplywal swiezy powiew nicha —

- po przemarszu kazdei kompanii byt przecinak.
-Oclekamca deszezem piosenka, mokra

7.

zwezala sig do ciszy, jak aiegd.

W oczekiwaniu, vaatr?ony w twéj hél,
ze widzialem jego wyrazne kontury,
trzymalein w zaczsmei'ycb palcach slowo, ]
ktore otworzyl mi krayk: urodzil sie synek!

I spadlo mi na serce jak wiersz, jak owoe!

: Stopy moje- staly sie krokiem wielu zolmersklch stép

nezilem jak rosne w przestfzem egromme,
jak przeplywa przeze mnie krew ziemi i meba.
Tak zwiazany 2 minionym

podalem diofi temu .co nastapx po mmie.

\

JOZEF H ERTEL

RECE MA"N(!

w te rece zyl siecig poszyte,

Zalamane smutkiem, co drza, :
W te rece dorzkimi lzami zmyie s
Dzi§ tule tesknote swa.

W te rece wyschniete, twarde,
w. ich paicéw spleciong korone,
W. te rece matld od pracy zdarte
Sypie dzi§ kwiecie zroszone.
Rece — matki ~ blogoslawienstwo mo;e =
+ Zlozone do Boga proszaco —
Rozpoestarty puklerz na sny me i zycia Znoje —
< Te rece caiu,g goraco.

Cottbus 1942,

W nostepnym numerze: 7
Slunistaw Nedza-Kuhbiniec

poemat o Ianosikl;

- Adolf, ktory twierdzi, e sam jest

plerwszq  jaskélke realistycsnes,
skiej twoérezosci. Jest to pierwsza cecha, jolkg odeing

KAZIMIERZ TRUCHANOWSKI

Gby C 1 9

(Fragment - powwécz ,,Zmowa Demmrgow“)

- Tyle razy slyszy sie mepochlebna opinie o Radnyeh,

sam o nich rowniez nie jestem zbyt dobrege mniema-

nia; leez teraz rozumiem sens rady jednege z hich, kie-
dy mi radzﬂ abym wiedze 0 zyciu czerpal u ludm pra-

¢y, U ehlopow i robotnlkow, bo tylko tu jest ona zdro-
wa 1 posilna Jak razowy chleb, Istotme, Jakzez pigknie
Wwyglada ‘ehiop dokony\kmjacy ‘siewi. To nie wyglada

fia ‘prace; ktora eiazy na czlovvleku brzeklenstwem; to

- hie jest trud, ktory pozera organizm ludzki, porosta-
.wiajae z niego tylko strzepy, tylko niestrawne czescel i
meuzyteczne, jak lzchman cuchnqcy Czuje zal do matki,
_Ze mnie wywiozla do miasta. Sadze, 7e §ie hie spodzie-
-wala, ze Wpadnewsldia burmistrzowskie, ze mi Ratusz

- zatrije zZyeie. Jad miasta dziala na mme, jak narko-

tyk, eziije to Wyraznie. Jad ten gromadai sie w ‘izbach
Ratusza, jak ciezki, dusz zaey opar, = ktory splywa na
miasto dlawiae i zatru\’vajac zycie biednych jego miesz-
kancéw, niewolnikéw kamienic i _brukéw. Fylko ludzie
od szeregu pokolen bedacy mieszkancami miast, jak
ptaki zrodzone w klatkach, nie odczuwaJa braku po-
wietrza, nie sa wrazliwi na zgnlhzng i nie Teagujg na
jego c¢zad — rozwijaja sie, jak plankton w zgnilej. i

cuchnacej wodzie. Nie dziwnego, ze tu jak szezury leg-
ng sie Burmlstrzovwe, JKktoryeh wylaczna domena jest

natusz, jego sprawy, jego mtrym. akta, ustawy i ko-
deksy lepkie' od brudu; zatech?u i przykryte Wwairstwa-

mi kurzu: Jestemn przekonany, Ze pan Adolf ze SW0ja -
) pomua dusza, pelna sprzecznodei i zadzy, wyhodowal

sie 1 wzrost na ro;acvm sig od réznego rodzaju b‘al«fte‘rii,
zakwaszonym i rosnacym jak niedobre ciasto humusie
miejskim, Te same cechy nosi i budownictwo miejskie,
owe wieze Babel. One pietnuja mieszezan pietnem tak
cl’.arakterystycinym i;t'l"walyll’l, Ze usunaé je jest ‘rze-
¢za prawie niemoi]iWa Budownictwo miejskie ma am-

bicje do piccia sie wzwyz, do anemicznej Wybu]aloaa, :
Jub schodm w dot, do podmeml, jak\szezury i robactwo.
. W mieseie nie ma horyzontéw, sa tylko piony, piony do
Jakzez
straszng dla tyeh pionow, dla tych kominéw i muréw:

przesady, do Jakler metai'xzycznej potegi,
moze byé wojna. O, te niezdrowe ambicje! Dochodai
juz nawet do tego, ze zwraca sie uwage na budowe
czaszki ludzkiej; waska i Wymagm@’ca W gore ma ce-
chewac ludzi szlachétniejszej rasy; niska i ‘szeroka 1 Kwa.

lifikuje crtowicka do rasy uposledzbnych do ‘rasy nie:

wolnikow. Zwraca su‘g réwnier uwage na’ 0ezy; usta,l
nésy 1 uszy. Mowi sie juz nawet o przodujacej roli
‘nadeztowieka,” ktorym ma byé eztowiek o clasneJ ato-

Nanorhwszym bropagatorem tej idei jest pan
naduloxweklem i
e -skoro dojdzie do

wie

wmawia w niektorych obywatel,
wladzy réwniez i ieh podniesie do tej godnosei. Smiesz
‘na, zenujaea postaé lnazkal :

Rozgladam sie wokolo'i widze jak ludzie z nie

dobrymi blyskami w beza‘ch, ze skazonymi usmiechami

- na ustach ze wszystkich ulie idg na plac. Jest ich mro-

wie. Chee uciekaé, 18z nie moge, nogi odmawiaja mi
postuszenstwa, czuje, jak skazaniec przed smierecia, Ze

kKrew stanela mi w zytach, Na Boga!l Co sie éta?o?
Jakby w odpovvledm tlu.m
Emlechem &

Wybuchnai - pdeGi‘hyni :

SR e ha' — zaklaskaly echs o Wszy- g

stkie Sciany kamienie otacza]acych plac. Tysiace, setki
tysieey rak Wzmoslo sie nad glowami tluméw 2 wyia-
Zem dmklego szatu 1 hienawigei.

= Do ezego? Do kogo? Co sie stalo? — py’cam 7

prierazeniem sam siebie, gdys wszysey ¢o mnie otaczali )

byh zafascynowani niezwylkla manlfestacga i ]Hku 1na
mnie nie zwracal uwagi.

= Pan nie wie co sie stalo? = spytal mnie Jakis

czlowiek 6 mermlym wygladzie,

~= Nie, nie nie wiem. Jestem tu PO raz plerwsby —
odpowiedziatem rozgladajac sie wkolo

— Za chwﬂe pan zobaczvy Na stos péjdzie ehuda

7

rewolucyjna — pomormowat mnie 'z nieprzyjemnym .
usiierhem’ na ustach. - BRedzie ban mial piekne wi-
dowisko! : e

— Etiude rewolucyjna?.. — powtorzylem jak eeho,
nie rozumiejac jeszcze o co chodzi.

— Dlaczego pan sie dziwi? Tak, tak, drogi 'pame, o

na stosie spals pansky etiude — popat,rzyk na mme

ni edobrym biyskiem w oczach,

— Ale alaczego" Kto to I‘Obl"- Kto Wydal’ta‘ne po=
lecenie? — krzyknatem.,

= Jakto! Nie wie pan dlaczego? To SIQ pan dowie!
My to robimy na polecenie pana Adolfa. Czy jug pau
wezveiko ruzumm" ;

== Ach; tak!? = Wykrzy‘knalem i r‘umieﬁéé oburzes
nia wystapity rai na policzki.

W ej chwili na balkonie ukazala sie sylwetka ja=
kiegps mezezyzny. Po kroju munduru doblze dopaso-
wanego ueznalem pana Adolfa,

Thim ryknal i za,kolysaI sie, jak zbalwanione morze,

. Pan Adolf pcumosl reke do gory i jakis ‘ezas stat

'Wyclagn tly Jjok s struna, WeEred tlumu Zapanow ake mil-

czen'e 1w tym momencie na.placu ukazal gie piompusz

: c1enmego dymu. Pan Adolf cofnat sie % balkontu, zni-

kajac za czerwona ko‘tarq. we drzwiach i niebawem -
kazal sie na dole wsrod manifestujacych ttumoéw. Por-

Wano go na rece i niesiono w strone rozpalajacegc sie

stosu, Gdy staneli bhok ogniska, pan Adolf % szatan.
skim uémiechem na ustach cisnat w plomienie plik pa-

. pieru. Tlum ‘zakolysal sie, zahuczal dziko 1 zatupotal

nogami z'wielkiej radosei.

— Brawol. Brawol..'— jak mna komende rykﬂeii
smiechem wmezezysni i kobiety i uchwyeiwssy . sie za
rece odtanezyli wokolo Og_niska obtakanezy taniec.

Nadehodzil wiecz6r; miasto zaczerwienilo sie w tu-
nie zachodzaceso storica, ktore wrdzylo niepogode i
W]atr Juz nawet teraz dal coraz silniej, podlywa,]ae‘
z ogniska spopielale platy papiery, ktove fruwaly nad
glowami tlumu niby ezarne ptak1 lub nietoperze. Wzno.
sity sie nad dachalm kamxemc coraz wygej 1 wyzeJ,
lpcac W daleki Swiate™

V2 o

Drukowany w poprzedwim wwmenze  ,,Wsi poemat

Olchy jest pierivszym bodaj opublilkowanym, chiopskim

‘wtworem, o walorach artystycznyeh, ktorego tematem
jest — REFORMA ROLNA.® Na-:podobna aktualng,

2ywa, zwigrang = chwily historyczng léteq’@tgm»‘@~'chlop-<

. ska czekalismy prozne przez pigtnascie miesicoy. Nie

cheemy zato winié poetow — bo & ipiosentsa, © liryke nie
podgzajg natychmiast go Swieio dokonaniym, czynem —

© mie pletnascie migsicey, w pare -lab ¢ dluse) czelbad mu: 5

sialy. wazniejsze nowet wydwrzenic hwtomwzne, 1

znalazlszy swog obraz w poezji. I czasy nasge nie g JuE

CRASAMI ZYWwe) 1 natwney wiary, gdy.zdarzenie m‘zem_m-.
wiafo do wyobradwi ludowej 2 narzucajgeq sie, natych:
miastowy, spontanicing site v reakejd na wie wylado-
wywaela ste w bezposredniej twirczosel pesmiarza, lir-
wrla, bardo ludowega

Niemntej Zyla, wwnas @ 2yje tesknota za poezjq, Jté-
raby potwierdzita lub. zapreecyla nasgym. doznaniom
z wogny i okresu preemiony, kitdry preesywamy. O-
braz tych cza36w, odbity w tworezoscy, | powinien nas
ostqte,czme 2 mimi pogodzid, ostatecznie mam je  wyttu-
Dlatego poemat Olchy preypwitalismis
" ‘wspéledesnej chlop=

MACRUC.

on sig od tych pisarzy. lidowych, ktérzy trawly jeszeze
w sobie wspolczesnosé, a dajo ciggle obraz e¢hlopskie-
go 2ycia, chltopskiego odezucic, chlopskiego lirysmu: —
0gdlny, dawniejszy, wstrzemigiivg w stosunkus do al-
tualnodei. : T : ;

Ale ,Moje pole* to mictylko poemat folktu — to tak-
ze poemat WALKI KLASOWEJ. Jeststo jus drugi u-

jako

; ﬁéw

o twor tego typu, — wspclczesny, aktualny poemat chlop-
“shiey polityler 1 rewolucyz, — obok POEMATU NOWO

SIELECKIEGO Jézéfa Ozgi - Mzchalskwgo Obydwa
te wtwory, wydrukowane ¢ wyhodowane niejako na ta-
mach ,,Wsi, byly przez nas prayjecte ze szezegolng ra-
dodeig. Bo choc nwikt z mas wee sgdzi, se ma-to byé 76~
dyny, wylaesny rodzag przyszie; poezji chlopskiej, —

| przeciwnve, wwasamy jej dotychezasowq ro‘norodnosc,

jéj bogactwo od najbardziej osobiste] liryki POCZAWSEY,
@ na-wielkiej okolicznodciowe; epice skoriczywszy — 2a
ceche wysokiej wartoser, ktorej wniszezyé nie wolno, —
to jednalk. charakter mowych czaséw,
naszych dztejow wymage 3. nowej poezji. I gdyby jej
nie bylo, trzebaby osedrid, fe pisarstwo nasze zasklepia:
sig, zomiast sie rozszerzad. Nie jest tak na szezescie, 4

chlopskie sty kulturotworeze sq mnietyllo rénorodne—

ale v zawsze Zywotne, : i

»Moje pole to poemat, noszycy wszelltie cechy chiop+

skiego - charakteru. Jest w nim wybuchowa 4 bezwzgles -

dna zowzietosé, jest chiopska rzecrowodd 5 dokladnodé
patrzenia, jest chlopska wiccsulodé na nie, gdy idzie —

O ZIEMIE. Ale po pierwszym brutainyim obrazie walln ;

Do pzemuszych stowach zawzietose; nie wzdzchg Swiata

poza ,;motm polem™ =< potem, gds Y RWYClestiwo juzi 0=

s1qgnigte, — roswija sie i rozszerza coraz bardziej ser-

deczny  biryam, ogarniaigey nogpierw pole, ‘potem 7o . .

dzine, a potem wnych, dalszych ludzi. I tak spod pokry-
wy tapezywej twardosci odslanic sie zwolna wrazliwa
spofeczna 1 sercowd w grunecie uoturg NOWEGO

CHLOPA.

Zc K.’

noweygo olwesu :

=
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Norymberga

caty Swiat patrzy na Norymberge, gdzie od 20 1i-

stopada’ odbywa sie = proces. przeciwko 24 elownym

zbrodijarzom nicmieckim.

Wszysikie czasopisma zamieszezaja sprawozdania
7 przebiegu procesm. Kazdego dnia dowiadujemy  sic
coraz to nowych szczegolow Zbrodniczel machiny hitle-:
rowskiel, ktora miala zniszezy¢ Burope i caly swiat.

Proces s Norymberdze ma nie tylko zmaczenie ja-
ko, akt sprawiedliwosci, ale jest takze powaznym za-
Lezpieczeniem Swiatowego pokaoitl 7

Warto sobie przypomnieé, ze DO Dierwszei woinie
dwiatowei alianci mieli coprawda = zamiar ~postawic
przed . sadem Wilhelma II, Ludendorfa, - Hindemburga,
Bethmanna-Holwegen i innych, ostatecznie jednak za-
miar nie zostal zrealizowany. Winowaicy, schromili sie
bezpiecznie i bezkarnie w .zacisze Drywatnego zycia
albo co gorsza — niektorzy z nich jak Ludenderf i Fin-
denburg wrocili do czyimego zycia politycznego, Drzy-

gctowuiae w zmacznei mierze mardod. niemieck: do dru-
~giej woiny Swiatowei. ;

Dla Niemiec wiec druga woina Swiatowa byla Swia-
domym odnowieniem pierwszei. Wielu Niemcow: (mo-
Ze wszyscy ?) mySli-o trzeciei. » 2.

Kazdy wie, ze ostatnia woine wyerali Sprzymierze-

- mi z daleko wickszym trudem niz poprzednia, ~ Pamie-
‘tamy dni trwogi, Iiedy Hitler byl o krok od zwycie-:

stwa. 4 erozba panowania Jdlerremvolku = zawisla nad

swidtent.

*  Kazdy wie roOwnmiez, ze terror stosowany DIrzez Ge-

stapo i SS w okupowanei Europie mie ma sobie podo-

briego ani w poprzedniei ani zadne] innei wojnie.
(Proces  w' Norymberdze wskazuie wiec 1a fakt, 11z

sprozumiano tym razem potrzebe ordnow'kedzia‘lnroéci za

zbrodnie popelnione na milionach  enropeiczykow.

A co rowniez wazne — bedzie to* decyduiaca przes
stroga  dla marzacych o ieszeze ! iednei woinie Swia-
towei. g : :

Nie przypadkowo wybrano Norymberge na miejsce
tozprawy. Tu przeciez bylo glowme siedlisko hitleryz-
mu, odbywaly sie ziazdy i mistyczne manifestacie, /tu
wyszly slynne ustawy norvmberskie i ukmuto wielk-
sz0$¢ zbrodniczych planow. ;

I dlatego w Norymberdze poniosa winowaicy odpo-
wiedzialnosc. - :

Ludzkos$é zywi stuszna chyba mnadzieie;. ze obok no-
rymberskiego odbeda sie ieszcze: inne procesy i, zetym
razem zaden z winowaicow nie ujdzie sprawiedliwosci.

Dla-nas wazne iest, aby winni za wszystkie popel-
nione. w Polsce zbrodnie zostali ukarami. S
Wierzymy, 7e przyeotowany ostatnio polski akt o-

skarzenia  bedzie w Norvrmberdze ‘odezytany, iako
vze$d skladeowa oskarzenia ogolnggo, Wl
-

Powszechna demokracja

Na Jawie tocza sie w dalszym- ciagu ostre walki

$niedzy Anglikami i Holendrami z iednei strony a Indo-

mezyiczykami z drugiei. Dotychczasowe proby zata-
twienia sprawy droga pertraktacii zawiodly.

Z oficjalnyich wypowiedzi brytyiskich mezow stany
. wynika, ze powstancow trakiuje sie iako czymnych zwo

lennikow idei ,,Wielkiei Azii, pozostawionei Indone-
zyiczykom przez Japoticzykow. 1 dlatezo Amglia zde-
cydowana jest powstanie stlumiC, czego niebawem
zieki olbrzymiej przewadze . dokomna. ;
Wydaje sie jednak,  ze walki maja inne, podloze.
Gdyby bowiem Indomezyiczycy probowali realizowac
W Wielka Azie®, zamieszki wybuchtyby i na Filipinach,

< @izie Japonczycy mogliby bez kiopotu zostawic tubyl-

com podobny testament. Tymczasem dowiadujemy  sie,
2e Stany Ziednoczone wprowadzity na Luzoenie, Minda-
nao, Davao i innych wyspach Filipifiskich daleko idace
swobody i dlatezo panuie tam spokoi. :

A w Indiach, Indochinach i ma. Jawie trwaia zamie-
szki i zywe ruchy wolnosciowe. - Wairto « wiedzie¢, ze

. zyciu narodow.  Mimo,
drazniace wynadki i wilasnie dlatego) ze wzajemne sto-

JIndiom Japoficzycy zadnei idei mie przekazali, a jednak
od wielu lat utrzymuje sie tam stan niepokoiu. :

Jawa jest jedna 'z najbogatszyeh/ wysp, ale bardzo
dostataio zvli tam tylko holenderscv’ kolonisci, podczas
ody tubyley cierpieli skraina nedze. : ,

- Powazna cze$¢ opinii Swiatewei skilania sie kit prze-
konamin, »e richy welno$ciowe na teremie Indonezii
sirierzaia jedynie de mzyskania autonomii. Ze stremy
przedstawicieli powstancow padly stowa 0 swoboidach
demiokratyeznych. _ o ‘

Istotmie, Przecies w tei woinie szlo o to. aby wszy-
stkie narody . duze i mate mogly o swoim losie bez
przyntasu  decydowac. : a2

Anelia uwaza sie za glownego rzeczuika demokracii.

Niechze tero dowiedzie tam, gdzie W gre wichodza el

osobiste interesy. ' Zobaczymy, czy Indonezyiczycy. 0-
trzymaja przyuajmniei szeroka autonomie. W, 1.

Reka do zgody .

Reakeyine  kola Enropy z wielka radoscia « Sledza
i komentiiia stosunki polsko-czeskie. Pod . sensacyiny:t
tytutami o braku zeody  wsrod stowianskich marodow
przemyca sie przyipuszozemia, ze-sytuacia grozi wiek-
szymi powiklanjami a nawet wybuchem zbroinego za-
targu. : i
_ Nalezy zaznaczyé v odpowiedzi na'tego rodzaim
demiysly, ze tak Polska, iak i Czechostowacia zbyt dro-
20 ckupily pokoi i mozno$é¢ swobodnego rozwoin w. u-
stroju demokratyeziym, aby zalatwiaé swe Spory ina-

czei wizw drodze wzajemnych ustepstw. Przykiadem.

takiego rozsadnego postepowania iest przedstawiona

- przez rzad Dolski w dniu 5 listopada 1945 r. propozy-

cia skierowana do hiinistra spraw zagr. Czechoslowa-

¢ii Jana Masaryka. Czytamy w niei miedzy innymi:
Dgmokratyczna Polska ocenia malezveie wage Drzy-
jazni bratiei Czechosto i 7
gaspodarcza sita Republili - Czechostowaekiei iest re-
koimia rowniez bezpieczenstwd maszego krain i zdaie
sobie sprawe z tych nieBezpieczenst, dakie pociags
74 soba przediuzenie sie sporow,. ktore mie lezac w in-
teresie naszych panstw, nioga byc tylke wyzyskiwane
przez czynniki neakcyire, wrogie pokojowemu wSspOi-
iz w. ostatmich czasach zaszly

sunki w tym czasie = ulely wyraziemu pogorszeniu,
.Rzad: Rzeczypospolitei Polskiei zwraca sie do Rzadu
Republiki Czechoslowackiei z propozycia - wspélnego

. rozpatrzenia caloksztaltu zagadnier gramicznych, pelis

tycznych, gospedarczych, kulturalnych i innych. |
Réwnoezesnie * z - opublikewaniem
donjosia prasa, ze Premier E. Osobka-Morawski odbyl
dinga i sendeczna rozmowe z Czeska delegacia socia-
listow, a organ PPS ([Robotnik® zamisscil w czolowym
artykule  o$wiadczenic: przewodniczacega tei delegacii.
Bowiedzial on:. ;5. m ey e i o
. My, scojaliSci czescy.-ubolewamy, 7Ze stosunki

-.miedzy Polska, a Czechostowatcia nie sa ciagle talkie,

jak powinny byé¢. My wiemy, ze socialisci ilewicaw-
oy polscy sa zwolennikami przyiazai polsko-czeskiel.
Totez zrobimy wszystko, by wspélnym wysitkiem do-
prowadzié do pelnego porozumienia®. -

Mimo," ze wypowiedz ta nie fest feszcze oficialng
odpowiedzig na note polska,- nalezy sie spodziewad,
72 rzadxCzechastowacii oceni w pelni dobra wols Pol-
ski de uregulowania wzaiemnych stosunkdw 4, Ze iuz
w naijblizszel orzysziosci sorawy miedzy obu naroda-
mi zostana definitywnie zalatwione s duchu przyiazni
i wzajemnego zrozumienia istotavch interesow.

e

. | SPROSTOWANIE

W poprzednim (18-yim). N-rze 5, Wsi® pominiete  zo-

stalo objasnienie przy artviule dr. Jozefa Spytlkow-
skiego ,,Maciei Szarek, ze stamowi on druga czes¢ i

ij, iest Swiadoma tego, iz

DOWYZSZel 10ty
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CIEJ SZAREK: Pafnietnik chlopa pafiszezyznianego, -

zarazem dokoficzemie . pracy, drukowanej w 11" N-rze -

_Wsit p. t. ./Maciej Szarek, nestor pisarzy chlopskich®.
Podobnie ,,Pamietnilk thlopa pasniszezyZnianego® Szarka
(Nr. 18) jest »dvo‘}ioﬁvczemi»e\m'z N-row 10, 11, 12; 14 ,,Wsi*,

oS S

Pcezia Pietaka w obrazach E

e § > .

wlaubie p_a,trzeé na nuszq Crarng, co zawsze, gdy. mi

Rys. Stanistaio  Cieloch

. Wasz karykaturzysta, przeczybawszy.w Nr 16, Wsi€ wiersz Stanislawa Pietala Noc lotnia®, postanowil
: ‘g0 zilustrowagc: - e ,

simmo, gorgeym jezykiem Uze mi bladg twars’s

<

Nr. 19 (26)

,Hirs-’[ori‘a sotmierza polskiego ostatniei woiny/ nrzy-

pomina tutaczke legionistow Dabrowskiezo. o

! e
Jak tamci przez austriacka granice tak wielu boha-

terow walk w Szampanii, Norwegii, Afryee i Wio-

szech przekradalo sie przez Karpaty zdazaiac va wiel-

kie pola bitew o wolnosc wszystkich ludow.

' Szamza pod Samosierra utorowala drege woiskom

francuskim do wnetrza Hiszpanii. Zdobycie Nonte Cas-
. sine. pozwolito opanowadé mnajcennieisza - CzeSC Wioch.

_Na dlugich drogach = prowadzacych - do Ojiczyzny

~ $piewano te same piosenki,’ cho¢ inne byly ich stowas i

,Co mi tam troski, kolego, idziemy vrzez kontynenty
Leca nasze eskadry, plyna masze okrety. . T
My pokazemy Swiatu, ze Polski iestesmy warci 4
Byleby but byt mocny, byle karabin w garsei’.
Jest jeszcze/czas nowrotow z dalekich szlakdw bi-
tewnyéh. | Przed kilku dniami wrocili nasi zolnierze
.7 ziemi wloskiei do polskiei. Wrocili bez broni, kto-
“Fa zastaniali Brytyiskie Imperium w naitrudnieiszych
chwilaich. e s ‘
Fakt takiego powrotu musi budzi¢ uczucie LOTyCzy.
Zolnierze masi ze Zwiazku Radzieckiego wrocili do
“krajn doskomnale Wyekwjpowam'i, 7 ciezkim sprzetem
i lotnictwem. I nikt tam nie pytal o zaplate, be pamie-

tano Lenimo, Oke 1 wszystkie walki na przestrzeni se- -

tek kilometrow az do Odrv. = >

Czyeby Narvik, olbrzymi wklad naszego letuictwa
do zwycieskiej bitwy o Wielka Brytanie, boie Bryga-
dy Karpackiei w Afryce, ofiara.spod Mornte Cassine,
niezmierzome Teisy maszei marynarki woicnnei i han-
dlowei w najwiernieiszzi sluzbie — stanowio za maia
wyplate za uzbroienie dla. zachodnich sorzymierzen-
cOW 2! sl :

Trudne do wwierzenia. w. 4.
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~ OD REDAKGCIT -
Podajemy do wiadomoéci Crzytelnikéw, -Ze numer
L Wsi“ z dnia 1 grudnia br. nie ukazal sie Z Prayczyn
technicznych od mnas niezaleznych. : :
- Przy okazji przypomihamy, ze nalezy wyrownaé zz-
legloSei prenumeraty . za ostatni kwartat 45 r. or
wplacié prenumerate za T kwartal 46 r. : S

Najlepsza gwarancja stalego otrzymywania pisma

jest urégulowana prenumera-ta."’ 4

o

NUMER 18 WSI“ ZAWIERAL:
WIBSEAW JAZDZYNSKI: Zaréwka pod strzecha,

ANTONI OLCHA: Moje pole, JAN WIKTOR: Wspom_

nienie o strajku  chlopskim, MARIAN »KU’BICKI:
Noc, WINCENTY WITGS: O Janie’ Wiktorze, MA-

MACIEJ CZUEA: List od sasiada Macieja Szarka,

JOZEF SPYTKOWSKI: Maciej Szarek, ZYGMUNT

KALUZYN_SKI; Spér o poemat Ozgi Michalskiego,
. KLEMENS OLEKSIK: Powitanie domu i Mojej matce.
BRANISIAW MAJTCZAK:

! Wrzesieﬁ, ROMAT BRATNY: O ideologiezng przemia-

ne, JANINA SOBIESZEK : Nagrodé, poza tym',Faks

sty i zdania® oraz ogloszenia,
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MATERIALY W REDAKCJT

MARIAN ‘E_IECH\AL nadestat szkie literacki pt.:
SSADY NAD ZEROMSKIM“. :

JAN SZTAUDYNGER nadestal szkic krytyc: yhoe

-0 JANIE WIKTORZE*. : ;

LEON SOBOCINSKI nadestal fragmenty pamiztnik

MIECZYSEAW RYTARD nadestal szkice lLitcrackic
o poezji jugostowiafiskiej, : ;
IHHIIHIHH!HHHIHIMIiII]!Hlli!i!illilllﬂiNJ!!NlIIllmll}m!!IHIlH\!Hllll[IlHIHUIH!1lI1i!IllHHIiNUHlH!!UIHH]H\HH!HPE]%H!U!?!Uimlill!illllil

WARUNKI PRENUMERATY:

Numer pojedypezy . . . 5zl
Miesigeznie . . . . % . 18 4
Kwartalnie (za 13 numerow) 52 zi
Pélrocznie (za 26 numerow) 95 zi
: \ Wplacaé nalezy na adres:
Spoéldzielnia - Wydawnicza  ,,Czytelnik®, Dziat
“renumerat, Lodz, Plotrkowska Nr 62 (z za-
L .znaczeniem ,na tyg. ,,Wies). -
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REDAKTOR NACZELNY — Jan Aleksander Krél.
KOMITET REDAKCYJNY: Frasik Andrzej, Nedza
Kubiniec, Kubisz Pawel, Kubicki Marian, Morten Jézef,
Ozga - Michalskt Jozef, Olcha Antoni, Pietak Stanistaw.

Redakcja: ¥.6dz, Piotrkowska 96.
2o Drukarniar biodz ikl 2; ks
: Wydawea: Wydziat. Wydawniczy Z. S. Chk
~ 2y w  Spéldz. wyd. ,,Czytelnik®,
D_—06501 :

: \ W polu i Piefh wieku,
MIECZYSLAWA BUCZKOWNA: Podmuch jesieni i






